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абза́ц м Absatz m (Gesetz, Text).
абитурие́нт/ка м/ж Abiturient/in m/f.
абонеме́нт м (Druckerzeugnis, Theater

etc.) Abonnement n.
абонеме́нтный пр Abonnements- Präf.
абоне́нт м Abonnent/in m/f, Dauerbezie-

her/in m/f.
абоне́нтский пр Dauerbezieher- Präf,

Abonnenten- Präf.
абони́ровать нсв/св [вп] beziehen vt

[Akk von Dat], abonnieren vt [Akk bei
Dat].

або́рт м I Abortus m, Abort m, Fehlgeburt
f, (selten) Fruchtabgang m.

або́рт м II Abbruch m der Schwanger-
schaft, Schwangerschaftsabbruch m, (mst
pej) Abtreibung f (jur. i.e.S. rechtswid-
riger Schwangerschaftsabbruch), (fälschl
a) Schwangerschaftsunterbrechung f.

або́рт|произво́дство с ~а Durchführung
f einer Abtreibung, Vornahme f einer
Abtreibung.

абсентеи́зм м Pol Nichtteilnahme f an
Wahlen, Wahlenthaltung f.

абсолютиза́цияж Verabsolutierung f.
абсолютизи́рование с (Vorgang) Ver-

absolutierung f.
абсолютизи́ровать нсв/св [вп] [аб-
солютизи́рованный (-ван, -вана,
-вано, -ваны)] verabsolutieren vt [Akk].

абсолюти́зм м (hist) (hist) Absolutismus
m.

абсолюти́ст м [immer mask.] (hist) Abso-
lutist/in m/f.

абсолютисти́чески нар (selten) (hist) ab-
solutistisch Adv.

абсолютисти́ческий пр (selten) (hist) ab-
solutistisch Adj.

абсолютисти́чно нар (hist) absolutistisch
Adv.

абсолютисти́чный пр [-чен, -чна, -чно,
-чны] (hist) absolutistisch Adj.

абсолюти́стски нар (hist) absolutistisch
Adv.

абсолюти́стский пр (hist) absolutistisch
Adj.

абсолю́тно нар absolut Adv, uneinge-
schränkt Adv.

абсолю́тное большинство́| с absolute
Mehrheit f, абсолю́тным большин-
ство́м тп mit absoluter Mehrheit
Rdwdg.

абсолю́тный пр [-тен, -тна, -тно, -тны]
absolut Adj, uneingeschränkt Adj, абсо-
лю́тная мона́рхия ж absolute Mo-
narchie f, абсолю́тная недейс-
тви́тельность ж absolute Nichtigkeit
f, absolute Unwirksamkeit f, абсолю́т-
ная ничто́жность ж absolute Nich-
tigkeit f, absolute Unwirksamkeit f, аб-
солю́тное пра́во с absolutes Recht n.

абстраги́рование с Abstrahieren n, Abs-
trahierung f.

абстра́ктно нар abstrakt Adv.
абстра́ктностьж Abstraktheit f.
абстра́ктный пр [-тен, -тна, -тно, -тны]

abstrakt Adj, преступле́ние, с со-
зда́ющее абстра́ктную угро́зу при-
чине́ния вреда́ StrafR abstraktes Ge-
fährdungsdelikt n.

абстра́кция ж Abstraktion f, Wechsel-
strenge f.

авали́ровать нсв/св [вп] WechselR sich
(wechselmäßig) verbürgen vr [für Akk],
(wechselmäßig) bürgen v [für Akk].

авали́ст м WechselR [immer mask.] Aval-
geber m, Wechselbürge m.

ава́ль м WechselR Avalbürgschaft f, Wech-
selbürgschaft f, (ung) Aval m.

ава́нс м I Abschlag m, Vorschuss m, Vor-
schusszahlung f (Vorschuss).

ава́нс м II Vorauszahlung f.
ава́нс|в ви́де ~а выр [за вп] vorschuss-

weise Adj, als Vorschuss Rdwdg [für
Akk], Vorschuss- Präf, в ви́де ~а выр
[за вп] vorschussweise Adv, als Vorschuss
Rdwdg [für Akk].

аванси́рование с [рп Schuld] (z.B.
"аванси́рование поку́пки") Bevor-
schussung f [Gen Schuld], Vorschussleis-
tung f [für Akk Schuld], Vorschusszah-
lung f [für Akk Schuld] (Vorschussleis-
tung), (ugs) Vorschießen n [Gen Geld-
betrag].

аванси́ровать нсв/св [вп Schuld] (z.B.
"аванси́ровать поку́пку") [аванси́ро-
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ванный (-ван, -вана, -вано, -ваны)]
bevorschussen vt [Akk Schuld], Vor-
schuss leisten v [für Akk Schuld], Vor-
schuss zahlen v [für Akk Schuld], (ugs)
vorschießen vt [Akk Geldbetrag].

ава́нсовый пр [без предл] vorschusswei-
se Adj, als Vorschuss Rdwdg [für Akk],
Vorschuss- Präf.

авансода́тель м [immer mask.] Vor-
schussgeber/in m/f, Vorschussleistender/
in m/f, Vorschusszahler/in m/f.

ава́нсом тп [за вп] vorschussweise Adv,
als Vorschuss Rdwdg [für Akk].

авансополучи́тель м [immer mask.]
Vorschussempfänger/in m/f, Vorschuss-
nehmer/in m/f.

ава́рия ж Autounfall m, ~ ж Havarie f,
автомоби́льная ~ ж Autounfall m,
поврежде́ние ж от ава́рии Havarie-
schaden m (Beschädigung), по-
терпе́вший пр ава́рию havariert Adj,
причи́на ж ава́рии Havarieursache f,
су́дно, с потерпе́вшее ава́рию Ha-
varist m, терпе́ть/по- нсв/св ава́рию
havarieren vi, уще́рб м от ава́рии Ha-
varieschaden m (Verlust).

авиакатастро́фа ж (Abk) Flugzeug-
unglück m, Flugzeugkatastrophe f.

а̀виакомпа́ния ж Fluggesellschaft f,
(mod) Airline f.

а̀виали́нияж Fluglinie f.
авиапромы́шленность ж Flugzeug-

industrie f.
а̀виастрои́тель м Flugzeugbauer/in m/f.
авиацио́нный|авиацио́нная ката-
стро́фа ж Flugzeugunglück m, Flug-
zeugkatastrophe f, авиацио́нная ком-
па́ния ж Fluggesellschaft f, (mod) Air-
line f, авиацио́нная ли́ния ж Flug-
linie f.

автокра́т м [immer mask.] Alleinherr-
scher/in m/f, Autokrat/in m/f.

автократи́чески нар alleinherrschend
Adv, autokratisch Adv.

автократи́ческий пр alleinherrschend
Adj, autokratisch Adj.

автокра́тия ж Alleinherrschaft f, Auto-
kratie f.

а̀втомагистральж Autobahn f.
автома́т м Automat m, ~ м для вы́дачи
нали́чных де́нег Bankomat m, Geld-
automat m, Geldausgabeautomat m,
Bankautomat m, (selten) Bargeldautomat
m, игрово́й ~ м (, при по́мощи кото́-

рого игра́ют на де́ньги) Spiel-
automat m, Geldspielgerät n, Geldspiel-
automat m.

автоматиза́ция ж Automation f, Auto-
matisierung f.

автомати́чески нар automatisch Adv.
автомати́ческий пр automatisch Adj.
автомаши́на ж Kraftfahrzeug n (Auto-

mobil), (geh) Automobil n, (seltener)
Kraftwagen m (Automobil), (ugs) Auto
n, владе́лец м автомаши́ны Kraft-
fahrzeughalter m, Fahrzeughalter m,
води́тель м автомаши́ны Kraftfahr-
zeugführer m, Fahrzeugführer m, (ung)
Fahrzeuglenker m, (ung) Kraftfahrzeug-
lenker m, води́тель м автомаши́ны
Autofahrer m (Führer es. Kraftfahrzeu-
ges), поде́ржанная ~ ж Gebraucht-
fahrzeug n, (geh) gebrauchtes Automobil
n, (ugs) gebrauchtes Auto n, (ugs fälschl a)
Gebrauchtwagen m, страхова́ние с
автомаши́ны Kraftfahrzeugversiche-
rung f, Fahrzeugversicherung f, уго́н м
автомаши́ны Autodiebstahl m, уго́н-
шик автомаши́ны Autodieb m.

автомобили́зм м Kraftfahrwesen n.
автомобили́ст м [immer mask.] Kraft-

fahrer m, Autofahrer m (Kraftfahrer).
автомоби́ль м Kraftfahrzeug n (Auto-

mobil), (geh) Automobil n, (seltener)
Kraftwagen m (Automobil), (ugs) Auto
n, владе́лец м автомоби́ля Kraftfahr-
zeughalter m, Fahrzeughalter m,
води́тель м автомоби́ля Kraftfahr-
zeugführer m, Fahrzeugführer m, (ung)
Fahrzeuglenker m, (ung) Kraftfahrzeug-
lenker m, поде́ржанный ~ м Ge-
brauchtfahrzeug n, (geh) gebrauchtes
Automobil n, (ugs) gebrauchtes Auto n,
(ugs fälschl a) Gebrauchtwagen m, стра-
хова́ние с автомоби́ля Kraftfahrzeug-
versicherung f, Fahrzeugversicherung f,
уго́н м автомоби́ля Autodiebstahl m,
уго́ншик м автомоби́ля Autodieb m.

автомоби́льный пр Automobil- Präf,
Kraftfahrzeug- Präf, (seltener) Kraft-
wagen- Präf, (ugs) Auto- Präf, автомо-
би́льная ава́рия ж Autounfall m, ав-
томоби́льная катастро́фа ж
(schwerer Unfall) Autounfall m, ~ на-
ло́г м Kraftfahrzeugsteuer f.

автономи́ст м [immer mask.] Auto-
nomist/in m/f.

автоно́мия ж Autonomie f (Zustand),

ава́нсовый автоно́мия
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стремле́ние с к автоно́мии Auto-
nomiebestrebung f (mst. pl.), ча́стная
~ ж Privatautonomie f.

автоно́мно нар autonom Adv.
автоно́мность ж Autonomie f (Charak-

ter, Eigenschaft).
автоно́мный пр [-мен, -мна, -мно,

-мны] autonom Adj.
автоотве́тчик м Anrufbeantworter m.
а́втор м/ж I [immer mask.] Autor/in m/f.
а́втор м II Urheber/in m/f.
авторитари́зм м Autoritarismus m.
авторитарн́о нар autoritär Adv.
авторитарн́ый пр [-рен, -рна, -рно,

-рны] autoritär Adj.
авторите́т м Autorität f.
а́вторские м/мч UrhR (ugs) [dekl. wie

Adj.] Autorenhonorar n.
а́вторский пр I Autoren- Präf, Verfasser-

Präf.
а́вторский пр II Urheber- Präf.
а́вторский гонора́р м UrhR Autorenho-

norar n.
а́вторское пра́ве|а́вторское пра́во с

Copyright n (engl.), Urheberrecht n,
зако́н м об а́вторском пра́ве Urhe-
berrechtsgesetz n.

а̀вторско-прававо́й пр urheberrechtlich
Adj.

автостра́да ж Autobahn f, доро́жная
по́шлина ж на автостра́де Auto-
bahnmaut f, Autobahngebühr f, Auto-
bahnbenutzungsgebühr f, доро́жный
сбор м на автостра́де Autobahnmaut
f, Autobahngebühr f, Autobahnbenut-
zungsgebühr f, пла́та ж за по́льзова-
ние автостра́дой Autobahnmaut f,
Autobahngebühr f, Autobahnbenut-
zungsgebühr f.

автотра́нспорт м Kraftverkehr m.
автотра́нспортное сре́дство| с Kraft-

fahrzeug n (Kraftwagen), Kraftwagen m
(Kraftfahrzeug), владе́лец м (авто)-
тра́нспортного сре́дства Kraftfahr-
zeughalter m, Fahrzeughalter m,
води́тель м автотра́нспортного
сре́дства Kraftfahrzeugführer m, Fahr-
zeugführer m, (ung) Fahrzeuglenker m,
(ung) Kraftfahrzeuglenker m, докуме́н-
ты м/мч на ~ Fahrzeugpapiere npl,
Kraftfahrzeugpapiere npl, нало́г м на
автотра́нспортные сре́дства Kraft-
fahrzeugsteuer f, страхова́ние с (ав-
то)тра́нспортное сре́дство Kraftfahr-

zeugversicherung f, Fahrzeugversiche-
rung f.

автотра́нспортный пр Kraftverkehrs-
Präf, автотра́нспортное пра́во с
Kraftverkehrsrecht n.

аге́нт м [immer mask.] Agent/in m/f, ~ м
по страхова́нию Versicherungsagent
m, Versicherungsvertreter m,
секре́тный ~ м Geheimagent m, стра-
хово́й ~ м Versicherungsagent m, Ver-
sicherungsvertreter m, та́йный ~ м Ge-
heimagent m.

аге́нтский пр I Agentur- Präf.
аге́нтский пр II Agenten- Präf.
аге́нтский догово́р м Agenturvertrag m.
аге́нтство с [рп/мч аге́нтств] Agentur f,

~ с по взыска́нию за до́лженности
Inkassobüro n, бра́чное ~ с Heiratsver-
mittlungsagentur f, Ehevermittlungs-
agentur f, (ung) Eheanbahnungsinstitut
n, (ugs) Heiratsvermittlung f, детекти́в-
ное ~ с Detektivbüro n, Detektei f,
Европе́йское ~ с по коопера́ции и
иссле́дованиям Europäische Agentur f
zur Koordinierung der Forschung (engl.
European Research Coordinating
Agency) (Abk = EUREKA), инка́ссо-
вое ~ с Inkassobüro n, сыскно́е ~ с
Detektivbüro n, Detektei f.

агита́тор м [за вп / про́тив рп] [immer
mask.] Agitator/in m/f [für/gegen Akk].

агитацио́нно нар agitatorisch Adv.
агитацио́нный пр agitatorisch Adj, Agi-

tations- Präf.
агита́цияж [за вп / про́тив рп] Agitati-

on f [für/gegen Akk].
агити́ровать/с- нсв/св [за вп / про́тив

рп] agitieren vi [für/gegen Akk].
агра́рный пр agrarisch Adj, landwirt-

schaftlich Adj, Agrar- Präf, Landwirt-
schafts- Präf, агра́рная рефо́рма ж
Agrarreform f, ~ зако́н м Agrargesetz
n.

агресси́вно нар [по отноше́нию к дп]
aggressiv Adv [gegen Akk / gegenüber
Dat].

агресси́вность ж [по отноше́нию к дп]
Aggressivität f [gegen Akk / gegenüber
Dat].

агресси́вный пр [по отноше́нию к дп]
[-вен, -вна, -вно, -вны] aggressiv Adj
[gegen Akk / gegenüber Dat].

агре́ссия ж [по отноше́нию к дп] Ag-
gression f [gegen Akk / gegenüber Dat].

автоно́мия агре́ссия
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агре́ссор м [по отноше́нию к дп тп]
Mil, Pol [immer mask.] Aggressor/in m/
f [auf Akkmit Dat] [mst. mask.], Angrei-
fer/in m/f [auf Akk mit Dat].

адвока́т|ы м/мч Anwaltschaft f (Pers.),
жѐнщина-~ ж [beides dekl. (рп/еч
жѐнщины-адвока́та)] Anwalt/Anwäl-
tin m/f, Rechtsanwalt/-wältin m/f, го-
нора́р м ~а Rechtsanwaltshonorar n,
Anwaltshonorar n, обяза́тельное уча́-
стие с ~а (в суде́бном проце́ссе) Pro-
zessR Rechtsanwaltszwang m, Anwalts-
zwang m (Pflicht, vor Gericht v. em.
Rechtsanwalt vertreten zu werden),
обяза́тельность ж уча́стия ~а (в
суде́бном проце́ссе) ProzessR Rechts-
anwaltszwang m, Anwaltszwang m
(Pflicht, vor Gericht v. em. Rechts-
anwalt vertreten zu werden), опла́таж
(услу́г) ~а/-тов Anwaltsgebühr f (oft
pl.), Rechtsanwaltsgebühr f (oft pl.), по-
ложе́ние с об опла́те (услу́г) ~ов
Rechtsanwaltsgebührenordnung f, (ung)
Anwaltsgebührenordnung f, (заклю-
чи́тельная) ж речь ~а (в суде́) (ab-
schließende) Verteidigungsrede f, Plä-
doyer n (des Verteidigers), суде́бный
проце́сс м с обяза́тельным уча́-
стием ~а ProzessR Anwaltsprozess m.

адвока́т/адвокате́сса м/ж [fem Form
ung] Anwalt/Anwältin m/f, Rechts-
anwalt/-wältin m/f, адвока́т, м
допу́шенный к адвока́тской
де́ятельности zugelassener Rechts-
anwalt m, zugelassener Anwalt m, адво-
ка́т, м при́нятый в адвокату́ру zu-
gelassener Rechtsanwalt m, zugelassener
Anwalt m, адвока́т, м при́нятый в
колле́гию адвока́тов zugelassener
Rechtsanwalt m, zugelassener Anwalt m,
адвока́т м проти́вной стороны́ geg-
nerischer Anwalt m, (seltener) gegneri-
scher Rechtsanwalt m, колле́гия ж
адвока́тов Anwaltschaft f (Körper-
schaft), представля́ть нсв в ка́честве
адвока́та [вп] anwaltlich vertreten vt.

адвока́тская де́ятельность|адвока́т,
м допу́шенный к адвока́тской
де́ятельности zugelassener Rechts-
anwalt m, zugelassener Anwalt m, ~
ж Anwaltstätigkeit f, Rechtsanwalts-
tätigkeit f, допуска́ть/допусти́ть
нсв/св к заня́тию адвока́тской
де́ятельностью [вп] als Rechtanwalt

zulassen v [Akk], die Anwaltszulassung
erteilen v [Akk], die Rechtsanwalts-
zulassung erteilen v [Dat], als Anwalt
zulassen vt [Akk], до́пуск м к заня́-
тию адвока́тской де́ятельностью
Zulassung f als Rechtanwalt, Zulas-
sung f als Anwalt, Rechtsanwaltszulas-
sung f, Anwaltszulassung f.

адвока́тски нар rechtsanwaltlich Adv,
anwaltlich Adv.

адвока́тский пр rechtsanwaltlich Adj,
anwaltlich Adj, Anwalts- Präf, Rechts-
anwalts- Präf, адвока́тская конто́ра
ж Rechtsanwaltsbüro n, Anwaltsbüro
n, Rechtsanwaltskanzlei f, Anwaltskanz-
lei f, адвока́тская пала́та ж Rechts-
anwaltskammer f, Anwaltskammer f, ад-
вока́тская пра́ктика ж Anwaltspra-
xis f, адвока́тская та́йна ж Anwalts-
geheimnis n, адвока́тская фи́рма ж
Rechtsanwaltssozietät f, Anwaltssozietät
f, ~ гонора́р м Rechtsanwaltshonorar
n, Anwaltshonorar n, адвока́тское
бюро́ с Rechtsanwaltsbüro n, Anwalts-
büro n, Rechtsanwaltskanzlei f, An-
waltskanzlei f.

адвокату́раж (allg. [nicht es. konkr. Ge-
bietes]) Rechtsanwaltskammer f, An-
waltskammer f, ~ ж Anwaltschaft f
(Körperschaft), адвока́т, м при́нятый
в адвокату́ру zugelassener Rechts-
anwalt m, zugelassener Anwalt m,
принима́ть/приня́ть нсв/св в
адвокату́ру [вп] als Rechtanwalt zulas-
sen v [Akk], die Anwaltszulassung ertei-
len v [Akk], die Rechtsanwaltszulassung
erteilen v [Dat], als Anwalt zulassen vt
[Akk], приня́тие с в адвокату́ру Zu-
lassung f als Rechtanwalt, Zulassung f als
Anwalt, Rechtsanwaltszulassung f, An-
waltszulassung f.

адеква́тно нар [дп] ([-дэ-]) adäquat Adv
[Dat], angemessen Adv [Dat].

адеква́тностьж [дп] ([-дэ-]) Adäquanz f
[ohne Präp], Angemessenheit f [ohne
Präp].

адеква́тный пр [дп] ([-дэ-]) [-тен, -тна,
-тно, -тны] adäquat Adj [Dat], ange-
messen Adj [Dat].

администрати́вно нар administrativ
Adv.

администрати́вное пра́во| I ~ с Ver-
waltungsrecht n.

администрати́вное пра́во| II ~ с Recht

агре́ссор администрати́вное пра́во
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n der Ordnungswidrigkeiten, Ord-
nungswidrigkeitenrecht n.

администрати́вное правонаруше́ние|
с Ordnungswidrigkeit f, ко́декс м об
администрати́вных
правонаруше́ниях Gesetzbuch n über
Ordnungswidrigkeiten, пра́во с адми-
нистрати́вных правонаруше́ний
Recht n der Ordnungswidrigkeiten,
Ordnungswidrigkeitenrecht n.

администратѝвно-правово́й пр ver-
waltungsrechtlich Adj, ~ догово́р м
Verwaltungsvertrag m, ~ акт м Verwal-
tungsakt m.

администратѝвно-процессуа́ль-
ный|администратѝвно-про-
цессуа́льное пра́во с Verwaltungsver-
fahrensrecht n.

администрати́вный пр administrativ
Adj, Verwaltungs- Präf, администра-
ти́вная власть ж Amtsgewalt f, ад-
министрати́вная де́ятельность ж
Amtsbetrieb m, администрати́вная
юрисди́кция ж Verwaltungsgerichts-
barkeit f, администрати́вное наказа́-
ние с Verwaltungsstrafe f, Ordnungs-
strafe f, (selten) administrative Strafe f,
администрати́вное постановле́ние
с Verwaltungsverordnung f (Rechtsakt),
администрати́вное предписа́ние с
Verwaltungsverordnung f (Vorschrift),
Verwaltungsvorschrift f, администра-
ти́вное произво́дство с VerwR Ver-
waltungsverfahren n, администрати́в-
ное распоряже́ние с Verwaltungsver-
ordnung f (Vorschrift), Verwaltungsvor-
schrift f, администрати́вное
реше́ние с Verwaltungsentscheidung f,
~ сбор м Verwaltungsgebühr f (Abgabe
m. abstr. Gegenleistung), ~ суд м Ver-
waltungsgericht n, ~ штраф м (для
принужде́ния к определённому
де́йствию) Zwangsgeld n, (obs) Unge-
horsamsstrafe f, федера́льный ~ суд м
Bundesverwaltungsgericht n (Abk =
BVerwG), юрисди́кция ж админи-
страти́вных судо́в Verwaltungs-
gerichtsbarkeit f.

администрати́вный акт м Verwal-
tungsakt m.

администрати́вный о́рган| I ~ м Ver-
waltungsorgan n.

администрати́вный о́рган| II ~ м Ver-
waltungsbehörde f, Behörde f.

администрати́вный о́рган| III ~ м
Verwaltungsstelle f.

администрати́вный о́рган|взаи́мая
помо́щь ж администрати́вных
о́рганов ProzessR Amtshilfe f, опе́ка,
ж осуществля́емая администра-
ти́вным о́рганом Amtsvormundschaft
f.

администрати́вный поря́док| м Ver-
waltungsweg m, в администрати́в-
ном поря́дке выр im Verwaltungsweg
Rdwdg.

администрати́вный сове́т| м Verwal-
tungsrat m (Gremium), член м адми-
нистрати́вного сове́та Verwaltungs-
rat m (Pers.).

администра́тор м [рп] [immer mask.]
Verwalter/in m/f [Gen], ~ м на-
сле́дственной ма́ссы Nachlassverwal-
ter m.

администра́ция ж Administration f,
Verwaltung f (Administration), ~ ж на-
сле́дственной ма́ссы Nachlassverwal-
tung f, публи́чная ~ ж öffentliche
Verwaltung f, тамо́женная ~ ж Zoll-
verwaltung f.

а́дрес м [рп/еч а́дреса, ип/мч адреса́,
рп/мч адресо́в] Adresse f, Anschrift f, ~
м отгру́зки Versandanschrift f,
юриди́ческий ~ м Sitz m (Unterneh-
men etc.).

адреса́т м Adressat/in m/f, ~ м офе́рты
Angebotsempfänger m, Antragsempfän-
ger m.

а́дресный I Adress- Präf.
а́дресный II Einwohnermelde- Präf.
а́дресный стол Einwohnermeldeamt n,

Einwohnermeldestelle f.
аза́ртный пр Glücks- Präf, (ung) Hasard-

Präf, аза́ртная игра́ ж Glücksspiel n,
~ игро́к м Glücksspieler m.

акко́рдный пр ArbR Stücklohn- Präf,
Akkord- Präf, акко́рдная опла́та ж
ArbR Stücklohn m, Akkordlohn m, ак-
ко́рдная рабо́та ж ArbR Stücklohn-
arbeit m, Akkordarbeit f.

аккредита́ция ж VöR, BankR Akkredi-
tierung f.

аккредити́в м I Kreditbrief m.
аккредити́в м II BankR Akkreditiv n.
аккредити́в|документа́льный ~ м Do-

kumentenakkreditiv n, документа́р-
ный ~ м Dokumentenakkreditiv n, то-
ва́рный ~ мWarenakkreditiv n.

администрати́вное правонаруше́ние аккредити́в
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аккредитова́ние с VöR, BankR Akkre-
ditierung f.

аккредитова́ть нсв/св [вп] VöR, BankR
akkreditieren vt [Akk].

акт м I [рп/еч а́кта, ип/мч а́кты] Aktens-
tück n, Akte f (Aktenstück).

акт м II [о пп; о том, что ип] Urkunde f
[über Akk; darüber, dass Nom].

акт|администратѝвно-правово́й ~ м
Verwaltungsakt m, администрати́в-
ный ~ м Verwaltungsakt m, ~ м про-
изво́ла Willkürakt m, (торже́ствен-
ный) госуда́рственный ~ м Staatsakt
m, дискрецио́нный ~ м Ermessensakt
m, Еди́ный европе́йский ~ м Einheit-
liche Europäische Akte f (Abk = EEA),
нормати́вный ~ м Rechtsverordnung
f, нормати́вный ~ м Normativakt m,
нотариа́льный ~ м notarielle Urkun-
de f, официа́льный ~ м Amtshandlung
f, правово́й ~ м Rechtsakt m,
юриди́ческий ~ мRechtsaktm.

акти́вно нар tätig Adv, aktiv Adv.
акти́вностьж Tätigkeit f, Aktivität f.
акти́вный пр [-вен, -вна, -вно, -вны]

aktiv Adj, tätig Adj, акти́вная право-
мо́чность ж Aktivlegitimation f, ак-
ти́вное иму́щество с Aktivvermögen
n, акти́вное процессуа́льное соуча́-
стие с aktive Streitgenossenschaft f.

акти́вы|ба́нковские ~ м/мч Bankgutha-
ben n.

акт управле́ния|(ненормативный м
правовой) ~ Verwaltungsakt m.

а́кты|суде́бные ~ м/мч Gerichtsakte(n) f
(fpl) (mst. pl.).

акуше́р м Geburtshelfer m.
акуше́ркаж [рп/мч акуше́рок] Hebam-

me f, Geburtshelferin f.
акуше́рство с Geburtshilfe f.
акце́пт м I allg Annahme f [Gen] (Ange-

bot).
акце́пт с IIWechselR Akzept m.
акце́пт| м по умолча́нию stillschwei-

gende Annahme f, ~ м по умолча́нию
stillschweigende Annahme f, молчали́-
вый ~ м stillschweigende Annahme f,
срок м (для) ~а (офе́рты) ZivilR An-
nahmefrist f (für ein Angebot).

акцепто́ванный пр [-ван, -вана, -вано,
-ваны] akzeptiert Adj (Wechsel).

акцептова́ть нсв/св I [вп] [акцепто́ван-
ный (-ван, -вана, -вано, -ваны)] ak-
zeptieren vt [Akk] (Wechsel).

акцептова́ть нсв/св II [вп] annehmen vt
[Akk] (Angebot), akzeptieren vt [Akk]
(Angebot).

акцессо́рность|при́нцип м
акцессо́рности Akzessorietätsgrund-
satz m, Akzessorietätsprinzip n.

акцессо́рный пр akzessorisch Adj,
акцессо́рное пра́во с akzessorisches
Recht n, ~ догово́р м akzessorischer
Vertrag m, ~ при́нцип м Akzessorie-
tätsgrundsatz m, Akzessorietätsprinzip n.

акционе́р м [immer mask.] Aktionär/in
m/f.

акционе́рный пр I Aktien- Präf.
акционе́рный пр II Aktionärs- Präf.
акционе́рный|акционе́рное комма-
нди́тное това́рищество с GesR
Kommanditgesellschaft f auf Aktien
(KGaA), акционе́рное о́бщество с
GesR Aktiengesellschaft f (Abk = AG),
акционе́рное пра́во с Aktienrecht n,
акционе́рное това́рищество с GesR
Aktiengesellschaft f (Abk = AG), ~ ка-
пита́л м Aktienkapital n, го-
суда́рственное акционе́рное о́б-
щество с staatliche Aktiengesellschaft f
(AG, b. welcher der Staat alleiniger Ak-
tionär ist).

акционе́рский пр Aktionärs- Präf.
а́кцияж I GesR Aktie f.
а́кция ж II Dipl Schritt m, Aktion f,

Handlung f.
а́кция|, ж даю́щая пра́во го́лоса

Stimmrechtsaktie f, stimmberechtigte
Aktie f, ~, ж даю́щая пра́во на
не́сколько голосо́в Mehrstimm-
rechtsaktie f, ~ ж на предъяви́теля
Inhaberaktie f, ~ ж пе́рвого вы́пуска
Gründeraktie f, винкули́рованная ~
ж vinkulierte Aktie f, винкули́рован-
ная именна́я ~ ж vinkulierte Na-
mensaktie f, владе́ние с ~ми Aktien-
besitz m, (номина́льный) м дер-
жа́тель а́кций Aktienbesitzer m, Ak-
tieninhaber m, держа́тельская ~ ж
Inhaberaktie f, именна́я ~ ж Namens-
aktie f, кни́га ж регистра́ции дер-
жа́телей именны́х а́кций Aktionärs-
buch n, Aktienbuch n, (биржево́й) м
курс а́кций Aktienkurs m, наро́дная
~ ж Volksaktie f, плюра́льная ~ ж
Mehrstimmrechtsaktie f, предъя-
ви́тельская ~ ж Inhaberaktie f, при-
вилегиро́ванная ~ ж Vorzugsaktie f,

аккредитова́ние а́кция

6



ры́нок м а́кций Aktienmarkt m,
совме́стная ~ ж Pol gemeinsame Ak-
tion f, учреди́тельская ~ ж Gründ-
eraktie f.

алеато́рный| догово́р м Risikovertrag
m, aleatorischer Vertrag m, ~ догово́р м
Glücksvertrag m.

а́либи с [indekl.] Alibi n, доказа́тель-
ство с ~ Alibibeweis m.

алиме́нтный пр Unterhalts- Präf, (ung)
Alimenten- Präf, алиме́нтное тре́бо-
вание с Unterhaltsforderung f, Unter-
haltsanspruch m, (ung) Alimenten-
anspruch m, ~ иск м Unterhaltsklage f,
(ung) Alimentenklage f.

алиме́нты м/мч [рп/мч алиме́нтов] Ali-
mente npl, Unterhalt m, Unterhaltszah-
lung f (mst. pl.), иск м о взыска́нии
алиме́нтов Unterhaltsklage f, (ung)
Alimentenklage f, тре́бование с
алиме́нтов Unterhaltsforderung f, Un-
terhaltsanspruch m, (ung) Alimenten-
anspruch m.

алкоголи́зм м Alkoholsucht f, Alkohol-
abhängigkeit f, Alkoholismus m.

алкого́лик/алкоголи́чка м/ж (fem.
Form sehr pej.) Alkoholsüchtige/r f/m,
Alkoholabhängige/r f/m, Alkoholiker/
in m/f.

алкого́ль м Alkohol m, прове́рка ж
содержа́ния алкого́ля в крови́ Al-
koholtest m, Alkoholprobe f, содержа́-
ние с алкого́ля в крови́ Blutalkohol-
wert m, Blutalkoholgehalt m, Blutalko-
holspiegel m.

алкого́льный пр alkoholisch Adj, alko-
holhaltig Adj, Alkohol- Präf.

алоги́чно нар unlogisch Adv, unschlüssig
Adv (logisch fehlerhaft), nicht folgerich-
tig Adv, nicht schlüssig Adv (logisch feh-
lerhaft).

алоги́чность ж Unschlüssigkeit f (logi-
sche Fehlerhaftigkeit), Unlogik f [man-
gelnde Logik].

алоги́чный пр [-чен, -чна, -чно, -чны]
unlogisch Adj, unschlüssig Adj (logisch
fehlerhaft), nicht folgerichtig Adj, nicht
schlüssig Adj (logisch fehlerhaft).

альтернати́важ Alternative f.
альтернати́вный пр alternativ Adj,
альтернати́вная подсу́дность ж
ProzessR alternativer Gerichtsstand m
(Wahlsituation), альтернати́вное обя-
за́тельство с Wahlschuld f, ~ у́мысел

м Alternativvorsatz n, dolus m alternati-
vus (lat.).

альтруи́зм м Uneigennützigkeit f
(Altruismus), Selbstlosigkeit f, Altruis-
mus m.

альтруисти́чески нар uneigennützig
Adv (altruistisch), selbstlos Adv, altruis-
tisch Adv.

альтруисти́ческий пр uneigennützig
Adj (altruistisch), selbstlos Adj, altruis-
tisch Adj.

альтруисти́чно нар uneigennützig Adv
(altruistisch), selbstlos Adv, altruistisch
Adv.

альтруисти́чный пр [-чен, -чна, -чно,
-чны] uneigennützig Adj (altruistisch),
selbstlos Adj, altruistisch Adj.

альтруи́ст/ка м/ж [ж рп/мч
альтруи́сток] Altruist/in m/f, selbstloser
Mensch m, uneigennütziger Mensch m.

амнисти́ровать нсв/св [вп] amnestieren
vt [Akk].

амни́стия ж Amnestie f, зако́н м об
амни́стии Amnestiegesetz n.

амо́к м Amoklauf m, соверша́ть/совер-
ши́ть нсв/св ~ Amok laufen v, совер-
ша́ющий/-щая м/ж ~ [dekl. wie Adj.]
Amokläufer/in m/f.

амора́льно нар unmoralisch Adv, unsitt-
lich Adv, sittenwidrig Adv.

амора́льностьж Unsittlichkeit f, Sitten-
widrigkeit f.

амора́льный пр II [-лен, -льна, -льно,
-льны] unmoralisch Adj, unsittlich Adj,
sittenwidrig Adj.

амортизацио́нный пр Amortisations-
Präf, Amortisierungs- Präf, Abschrei-
bungs- Präf, амортизацио́нное по-
гаше́ние с Fin Amortisation f, Amorti-
sierung f, Abschreibung f (Amortisie-
rung).

амортиза́ция ж Fin Amortisation f,
Amortisierung f, Abschreibung f (Amor-
tisierung).

амортизи́ровать нсв/св [вп] Fin amorti-
sieren vt [Akk], abschreiben vt [Akk]
(amortisieren).

анабо́лик м Med Anabolikum n, muskel-
bildendes Präparat n.

ана́лиз м Analyse f, ~ м кро́ви Blutprobe
f, ~ м на СПИД AIDSuntersuchung f,
AIDStest m, производи́ть/произ-
вести́ нсв/св статисти́ческий ~ [рп]
statistisch auswerten vt [Akk].

а́кция ана́лиз
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анализи́ровать|/про- нсв/св [вп] ana-
lysieren vt [Akk], про~ св.

анали́тик м Analytiker/in m/f.
анали́тикаж Analytik f.
аналити́ческий пр analytisch Adj.
аналоги́чески нар [дп] analog Adv [zu

Dat], in Analogie Rdwdg [zu Dat].
аналоги́ческий пр [дп] analog Adj [zu

Dat].
аналоги́чно нар [дп] analog Adv [zu

Dat], in Analogie Rdwdg [zu Dat].
аналоги́чный пр [дп] [-чен, -чна, -чно,

-чны] analog Adj [zu Dat], аналоги́ч-
ным о́бразом тп analog Adv [zu Dat],
in Analogie Rdwdg [zu Dat], аналоги́ч-
ным спо́собом тп analog Adv [zu
Dat], in Analogie Rdwdg [zu Dat].

анало́гияж [с тп] Analogie f [zu Dat], ~
ж зако́на Gesetzesanalogie f, ~ ж
пра́ва Rechtsanalogie f, заключе́ние
с по анало́гии Analogieschluss m,
запре́т м анало́гии mst StrafR Analo-
gieverbot n, по анало́гии выр [с тп]
(b. Schließung er. Gesetzeslücke) analog
Adv [zu Dat], in Analogie Rdwdg [zu
Dat], умозаключе́ние с по анало́гии
(selten) Analogieschluss m.

анархи́зм м Anarchismus m.
анархи́ст м [immer mask.] Anarchist/in

m/f.
анархи́стскси нар anarchistisch Adv.
анархи́стсксий пр anarchistisch Adj.
анархи́чески нар (a) (Anschauung,

Theorie) anarchistisch Adv.
анархи́ческий пр (a) (Anschauung,

Theorie) anarchistisch Adj.
анархи́чно нар anarchisch Adv.
анархи́чный пр [-чен, -чна, -чно, -чны]

anarchisch Adj.
ана́рхияж Anarchie f.
англикани́зм м Anglikanismus m.
англика́нски нар anglikanisch Adv.
англика́нский пр anglikanisch Adj, Ан-
глика́нская це́рковьж anglikanische
Kirche f.

англосаксо́нский|англосаксо́нская
систе́ма ж пра́ва Rechtsvergleichung
angelsächsisches Rechtssystem n.

анке́тный|анке́тные да́нные м/мч Per-
sonalien fpl.

анкла́в м VöR Enklave f.
аннексиони́зм м Annexionismus m.
аннексиони́ст м [immer mask.] Annexi-

onist/in m/f.

аннексиони́стски нар annexionistisch
Adv.

аннексиони́стский пр annexionistisch
Adj.

аннекси́ровать нсв/св [вп] VöR annek-
tieren vt [Akk].

анне́ксияж Annexion f, Annektierung f.
аннули́рование с (rückwirkend [ex tunc])

Nichtigerklärung f, Ungültigerklärung f,
Annullierung f, (ung) Annulation f, иск
м об аннули́ровании PatR Löschungs-
klage f, пра́во с аннули́рования PatR
Löschungsrecht n.

аннули́рованный пр (rückwirkend [ex
tunc]) [-ван, -вана, -вано, -ваны] an-
nulliert Adj.

аннули́ровать нсв/св [вп] (rückwirkend
[ex tunc]) [аннули́рованный (-ван,
-вана, -вано, -ваны)] annullieren vt
[Akk], für nichtig erklären vt [Akk], für
ungültig erklären vt [Akk].

аннули́рующий пр [вп] (rückwirkend
[ex tunc]) für ungültig erklärend Adj
[Akk], für nichtig erklärend Adj [Akk],
annullierend Adj [Akk].

аннуля́ция ж (ung) (rückwirkend [ex
tunc]) Nichtigerklärung f, Ungültiger-
klärung f, Annullierung f, (ung) Annula-
tion f.

анони́мка ж (ugs) [рп/мч анони́мок]
anonymer Brief m.

анони́мно нар anonym Adv.
анони́мносьж Anonymität f.
анони́мный пр [-мен, -мна, -мно,

-мны] anonym Adj, анони́мное пись-
мо́ с anonymer Brief m, анони́мное
това́рищество с GesR stille Gesell-
schaft f.

анти|иудаи́зм м Antijudaismus m,
~иудаисти́чно нар antijudaistisch Adv,
~иудаисти́чный пр antijudaistisch
Adj, ~иудаи́ст м [immer mask.] Anti-
judaist/in m/f, ~иудаи́стки нар antiju-
daistisch Adv, ~иудаи́сткий пр antiju-
daistisch Adj.

а̀нти|милитари́зм Antimilitarismus m,
~милитаристи́ческий пр (a) (Staat,
Organisation, Politik, Propaganda) anti-
militaristisch Adj, ~милитари́ст/ка
Antimilitarist/in m/f, ~милитари́ст-
ский пр antimilitaristisch Adj, ~семи-
ти́зм м Antisemitismus m, (fälschl a) Ju-
denfeindlichkeit f (eigtl. gg. Semiten, d.
h. Juden u. Araber), ~семи́т/ка м/ж

анализи́ровать/про- а̀нтисеми́т/ка
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Antisemit/in m/f, (fälschl a) Judenfeind
m (eigtl. gg. Semiten, d.h. Juden u. Ara-
ber), ~семи́тски нар antisemitisch Adv,
(fälschl a) judenfeindlich Adv (eigtl. gg.
Semiten, d.h. Juden u. Araber),
~семи́тский пр antisemitisch Adj,
(fälschl a) judenfeindlich Adj (eigtl. gg.
Semiten, d.h. Juden u. Araber), ~сио-
ни́зм м Antizionismus m, ~сиони́ст/ка
м/ж Antizionist/in m/f, ~сиони́стски
нар antizionistisch Adv, ~сиони́стский
пр antizionistisch Adj.

анти|те́за м Antithese f, ~те́зис м Anti-
these f.

а̀нти|милитаристи́чески нар (a) (Staat,
Organisation, Politik, Propaganda) anti-
militaristisch Adv, ~милитари́стски
нар antimilitaristisch Adv.

антигосуда́рственный пр staatsfeindlich
Adj, антигосуда́рственная де́ятель-
ностьж Staatsgefährdung f.

антиква́р м Antiquitätenhändler m.
антиквариа́т м Antiquitäten fpl.
антиква́рный пр I [-рен, -рна, -рно,

-рны] antiquarisch Adj.
антиква́рный пр II Antiquitäten- Präf.
антиква́рный предме́т м Antiquität f.
антиконституцио́нно нар verfassungs-

widrig Adv, (ung) antikonstitutionell
Adv.

антиконституцио́нность ж Verfas-
sungswidrigkeit f, (sehr ung) Antikonsti-
tutionalität f.

антиконституцио́нный пр verfassungs-
widrig Adj, (ung) antikonstitutionell
Adj.

антикре́з м Antichresis f, Antichrese f,
Nutzungspfand n.

антисоциа́льно нар I antisozial Adv.
антисоциа́льно нар II unsozial Adv.
антисоциа́льный пр I [-лен, -льна,

-льно, -льны] antisozial Adj.
антисоциа́льный пр II unsozial Adj.
антитре́стовский зако́н м Antitrustge-

setz n.
апатри́д м Staatenlose/r f/m.
апелли́ровать нсв/св [к дп Berufungs-

instanz про́тив рп bestrittene Entschei-
dung] Berufung einlegen v [bei Dat
Pers. / vor Dat Institution gegen Akk],
(obs) appellieren vi [bei Dat Pers. / vor
Dat Institution gegen Akk], (ugs) in Be-
rufung gehen v [bei Dat Pers. / vor Dat
Institution gegen Akk].

апелля́нт м [immer mask.] Berufungsklä-
ger m, (ung, obs) Appellant/in m/f, (ung)
Berufungsführer m.

апелляцио́нная жа́лоба| ж [в вп Beru-
fungsinstanz на вп Berufungsinstanz]
ProzessR Berufung f [bei Dat gegen
Akk], (obs) Appellation f [bei Dat Pers. /
vor Dat Institution gegen Akk], от-
ве́тчик м по апелляцио́нной
жа́лобе Berufungsbeklagter m, пода-
ва́ть/пода́ть нсв/св апелляцио́нную
жа́лобу [в вп Berufungsinstanz на вп
bestrittene Entscheidung] Berufung ein-
legen v [bei Dat Pers. / vor Dat Institu-
tion gegen Akk], (obs) appellieren vi [bei
Dat Pers. / vor Dat Institution gegen
Akk], (ugs) in Berufung gehen v [bei Dat
Pers. / vor Dat Institution gegen
Akk], пода́тель м апелляцио́нной
жа́лобы Berufungskläger m, (ung, obs)
Appellant/in m/f, (ung) Berufungsführer
m.

апелляцио́нная инста́нция| I ~ ж
(sachliche u. materiell-rechtliche Über-
prüfung) Appellationsinstanz f, Beru-
fungsinstanz f (sachliche u. materiell-
rechtliche Überprüfung).

апелляцио́нная инста́нция| II ~ ж
(sachliche u. materiell-rechtliche Über-
prüfung) Revisionsinstanz f (nur recht-
liche Überprüfung), (seltener) Kassati-
onsinstanz f.

апелляцио́нная инста́нция|в апелля-
цио́нной инста́нции выр in der
Appellationsinstanz Rdwdg, in der
Berufungsinstanz Rdwdg, пригово́р м
апелляцио́нной инста́нции StrafPR
Berufungsurteil n, (суде́бное) с произ-
во́дство в (суде́) апелляцио́нной
инста́нции Verfahren n vor dem
Appellationsgericht, Verfahren n vor
dem Berufungsgericht, Appellations-
verfahren n, Berufungsverfahren n,
(суде́бное) с реше́ние апелляцио́н-
ной инста́нции ZPR Berufungsurteil
n.

апелляцио́нный I |апелляцио́нная
инста́нция ж (sachliche u. materiell-
rechtliche Überprüfung) Appellations-
instanz f, Berufungsinstanz f (sachliche
u. materiell-rechtliche Überprüfung).

апелляцио́нный II |апелляцио́нная
инста́нция ж (sachliche u. materiell-
rechtliche Überprüfung) Revisions-

а̀нтисеми́тски апелляцио́нный
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instanz f (nur rechtliche Überprüfung),
(seltener) Kassationsinstanz f.

апелляцио́нный пр Appellations- Präf,
Berufungs- Präf, апелляцио́нное про-
изво́дство с Verfahren n vor dem Ap-
pellationsgericht, Verfahren n vor dem
Berufungsgericht, Appellationsverfahren
n, Berufungsverfahren n, апелляцио́н-
ное реше́ние с Berufungsentscheidung
f, ~ суд м Appellationsgericht n, Beru-
fungsgericht n.

апелля́ция ж [в вп Berufungsinstanz на
реше́ние рп Träger der bestrittenen
Entscheidung] ProzessR Berufung f [bei
Dat gegen Akk], (obs) Appellation f [bei
Dat Pers. / vor Dat Institution gegen
Akk], отве́тчик м по апелля́ции Be-
rufungsbeklagter m, подава́ть/пода́ть
нсв/св апелля́цию [в вп Berufungs-
instanz на вп bestrittene Entscheidung]
Berufung einlegen v [bei Dat Pers. / vor
Dat Institution gegen Akk], (obs) appel-
lieren vi [bei Dat Pers. / vor Dat Institu-
tion gegen Akk], (ugs) in Berufung ge-
hen v [bei Dat Pers. / vor Dat Institution
gegen Akk], пода́тель м апелля́ции
Berufungskläger m, (ung, obs) Appel-
lant/in m/f, (ung) Berufungsführer m,
проти́вная сторона́ ж по
апелля́ции Berufungsgegner/in m/f.

аполи́д м Staatenlose/r f/m.
аппара́т|го̀с~ м (ugs) Staatsapparat m, го-
суда́рственный ~ м Staatsapparat m.

арбитра́жный пр I (nicht RF) schieds-
richterlich Adj, schiedsgerichtlich Adj,
Schiedsgerichts- Präf, Schieds- Präf, Ar-
bitrage- Präf.

арбитра́жный пр II schiedsrichterlich
Adj, Schiedsrichter- Präf.

арбитра́жный|арбитра́жная юри-
сди́кция ж (nicht RF) Schiedsgerichts-
barkeit f, арбитра́жное произво́д-
ство с (nicht RF) Arbitrageverfahren n,
Schiedsverfahren n, ~ догово́р м (nicht
RF) Schiedsvereinbarung f, Schiedsver-
trag m, ~ суд м (RF) (den dt. Handels-
gerichten vergleichbar, neben der eigtl.
Handelsgerichtsbarkeit ab. a. f. sog. Ver-
waltungsstreitigkeiten zuständig) Han-
delsgericht n, верхо́вный ~ суд м (RF)
(Abk = ВАС) oberstes Handelsgericht n,
(ung) Handelsobergericht n, (fälschl a)
oberstes Arbitragegericht n, Верхо́в-
ный ~ суд м Росси́йской

Федера́ции (RF) (Abk = ВАС РФ)
Oberstes Handelsgericht n der Russi-
schen Föderation, (fälschl a) Oberstes Ar-
bitragegericht n der Russischen Födera-
tion.

арбитра́жный суд| м (nicht RF) Schieds-
gericht n, Arbitragegericht n, произ-
во́дство с в арбитра́жном суде́ (nicht
RF) Verfahren n vor dem Schieds-
gericht, Schiedsgerichtsverfahren n,
schiedsgerichtliches Verfahren n,
реше́ние с арбитра́жного суда́ (nicht
RF) Schiedsspruch m, Schiedsgerichts-
entscheidung f.

аргуме́нт| I ко̀нтр~ м Gegenargument
n.

аргуме́нт м [за вп; против рп] Argument
n [für Akk; gegen Akk], выдвига́ть/
вы́двинуть нсв/св ~ [в по́льзу рп;
про́тив рп] ein Argument vorbringen v
[für Akk; gegen Akk], приводи́ть/
привести́ нсв/св ~ [в по́льзу рп; про-
тив рп] ein Argument vorbringen v [für
Akk; gegen Akk].

аргументати́вно нар argumentativ Adv.
аргументати́вный пр [-вен, -вна, -вно,

-вны] argumentativ Adj.
аргумента́цияж Argumentation f.
аргументи́ровать нсв/св [вп] seine Posi-

tion argumentativ untermauern v [zu
Dat].

аре́нда ж I Pacht f (Pachten), брать/
взять нсв/св в аре́нду [вп у рп] (a)
pachten vt [Akk bei/von Dat], догово́р
м аре́нды Pachtvertrag m, догово́р м
об аре́нде Pachtvertrag m, пла́таж за
аре́нду Pachtzins m, Pachtpreis m, (ugs)
Pacht f (Pachtpreis).

аре́нда ж II (allg.) Miete f (Mieten),
суб~ ж Untermiete f, брать/взять
нсв/св в аре́нду [вп у рп] (a) (allg.)
mieten vt [Akk bei/von Dat], догово́р
м аре́нды (allg.) Mietvertrag m, дого-
во́р м об аре́нде [рп] (allg.) [notwen-
dig mit Ergänzung im Gen.] Mietver-
trag m, пла́та ж за аре́нду (allg.)
Mietzins m, Mietpreis m, (ugs) Miete f
(Mietpreis).

аре́нда| ж с возмо́жностью по-
сле́дующего вы́купа Mietkauf m,
вещь, ж сдава́емая в аре́нду (ver-
mietete Sache [allg.]) Mietobjekt n,
Mietsache f, взя́тый пр в аре́нду
(allg.) gemietet Adj, владе́ние с на

апелляцио́нный аре́нда
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пра́ве аре́нды Mietbesitz m, сдава́ть/
сдать нсв/св в аре́нду [дп вп] (allg.)
vermieten vt [Dat Akk / Akk an Dat],
сдава́ть/сдать нсв/св в аре́нду
безвозме́здно [вп дп] R verleihen vt
[Akk an Akk] (unentgeltlich ausleihen),
unentgeltlich ausleihen vt [Akk an Akk],
сда́ча ж в аре́нду [рп дп] (allg.) Ver-
mietung f [Gen an Dat].

аренда́тор м I [immer mask.] Pächter/in
m/f.

аренда́тор м II (allg.) [immer mask.]
Mieter/in m/f, суб~ м Untermieter/in
m/f.

аре́ндный пр I Pacht- Präf, аре́ндная
пла́та ж Pachtzins m, Pachtpreis m,
(ugs) Pacht f (Pachtpreis), аре́ндное
правоотноше́ние с (allg.) Pachtver-
hältnis n, ~ догово́р м Pachtvertrag m.

аре́ндный пр II (allg.) Miet- Präf, аре́нд-
ная пла́та ж (allg.) Mietzins m, Miet-
preis m, (ugs) Miete f (Mietpreis), аре́-
ндное правоотноше́ние с (allg.)
Mietverhältnis n, ~ догово́р м (allg.)
Mietvertrag m.

арендо́ванный пр (allg.) [-ван, -вана,
-вано, -ваны] gemietet Adj, арендо́-
ванная вещь ж (gemietete Sache
[allg.]) Mietobjekt n, Mietsache f.

арендова́ть нсв/св I [вп у рп]
[арендо́ванный (-ван, -вана, -вано,
-ваны)] pachten vt [Akk bei/von Dat].

арендова́ть нсв/св II [вп у рп] (allg.)
mieten vt [Akk bei/von Dat].

аре́ндодатель/ница м/ж (allg.) Vermie-
ter/in m/f (Mieten).

аре́ст м I Gefangennahme f (Verhaftung),
Inhaftnahme f, Inhaftierung f, Festnah-
me f, Verhaftung f, (ung) Arrestierung f
[bei Dat] (Verhaftung).

аре́ст м II Haft f.
аре́ст м III Haftstrafe f.
аре́ст м IV VollstrR Arrest m.
аре́ст м V (durch Verhängung es. Ver-

fügungsverbotes ohne Besitzentzug
[Vorgang, Ergebnis]) [Präp. umschrei-
ben] Konfiszierung f [bei Dat], Be-
schlagnahme f [bei Dat], (ung) Arrestie-
rung f [bei Dat] (Beschlagnahme), (sel-
ten) Konfiskation f [bei Dat].

аре́ст|иму́щественный ~ м VollstrR
dinglicher Arrest m, иск м (тре́тьего
лица́) об освобожде́нии иму́щества
от ~а Drittwiderspruchsklage f, нала-

га́ть/наложи́ть нсв/св ~ [на вп]
(durch Verhängung es. Verfügungsver-
botes ohne Besitzentzug) konfiszieren vt
[Akk bei Dat], beschlagnahmen vt [Akk
bei Dat], (ung) arrestieren vt [Akk] (be-
schlagnahmen), наложе́ние с ~а
(durch Verhängung es. Verfügungsver-
botes ohne Besitzentzug [Vorgang])
[Präp. umschreiben] Konfiszierung f [bei
Dat], Beschlagnahme f [bei Dat], (ung)
Arrestierung f [bei Dat] (Beschlagnah-
me), (selten) Konfiskation f [bei Dat],
о́рдер м на ~ [рп] Haftbefehl f [für
Akk], о́рдер м на произво́дство ~а
[рп] Haftbefehl f [für Akk], освобожде́-
ние с из-под ~а Haftentlassung f, ос-
нова́ние с для ~а Haftgrund m, по-
становле́ние с (судьи́) об ~е [рп]
Haftbefehl f [für Akk], рее́стр м ~ов
Pfändungsregister n, содержа́ние с
под ~ом Haft f.

ареста́нт/ка м/ж (hist) (vor Verurteilung)
Häftling m, Inhaftierte/r f/m.

аресто́ванный пр I [-ван, -вана, -вано,
-ваны] gefangen Adj (verhaftet), inhaf-
tiert Adj, festgenommen Adj, verhaftet
Adj, (ung) arrestiert Adj (verhaftet),
аресто́ванное иму́щество с (durch
Verhängung es. Verfügungsverbotes oh-
ne Besitzentzug) beschlagnahmte Sache
f.

аресто́ванный пр II (durch Verhängung
es. Verfügungsverbotes ohne Besitzent-
zug) beschlagnahmt Adj, (ung) arrestiert
Adj (beschlagnahmt), аресто́ванное
иму́щество с (durch Verhängung es.
Verfügungsverbotes ohne Besitzentzug)
beschlagnahmtes Vermögen n.

аресто́ванный/-ная м/ж I Mil [dekl.
wie Adj.] Gefangene/r f/m (Verhafte-
ter), Inhaftierte/r f/m, Festgenommene/
r f/m, Verhaftete/r f/m, (ung) Arrestier-
te/r f/m (Verhafteter).

аресто́ванный/-ная м/ж II (vor Ver-
urteilung) Häftling m, Inhaftierte/r f/m.

арестова́ть св? аресто́вывать.
аресто́вывать/арестова́ть нсв/св I [вп]

[аресту́ю, аресту́ешь, аресту́ют; аре-
сто́ванный (-ван, -вана, -вано,
-ваны)] gefangennehmen vt [Akk] (ver-
haften), inhaftieren vt [Akk], festnehmen
vt [Akk], verhaften vt [Akk], in Haft
nehmen v [Akk], (ung) arrestieren vt
[Akk] (verhaften).

аре́нда аресто́вывать/арестова́ть
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аресто́вывать/арестова́ть нсв/св II
[вп у рп] (durch Verhängung es.
Verfügungsverbotes ohne Besitzentzug)
konfiszieren vt [Akk bei Dat], beschlag-
nahmen vt [Akk bei Dat], (ung) arrestie-
ren vt [Akk] (beschlagnahmen).

аристократи́ческий пр adelig Adj, (a)
adlig Adj.

аристокра́тия ж Adelsstand m, Adel m,
Aristokratie f.

аристокра́т/ка м/ж Adelige/r f/m, (a)
Adlige/r f/m.

а́рмияж I Armee f.
а́рмияж II Heer n.
а́рмия|слу́жба ж в а́рмии Wehrdienst

m.
артисти́чески нар (bsd. Musik u. Thea-

ter) künstlerisch Adv.
артисти́ческий пр (bsd. Musik u. Thea-

ter) künstlerisch Adj.
арти́ст/ка м/ж allg (bsd. Musik u. Thea-

ter) Künstler/in m/f.
архи́в м Archiv n, ~ м суда́ (v. konkr.

Gericht) Gerichtsarchiv n, го-
суда́рственный ~ м Staatsarchiv n,
суде́бный ~ м (allg. od. v. konkr. Ge-
richt) Gerichtsarchiv n.

архи́вный пр Archiv- Präf, (selten) archi-
valisch Adj.

асе́ссор|суде́бный ~ м (in Russland hist.)
Gerichtsassessor m (D).

асоциа́льно нар asozial Adv.
асоциа́льный пр [-лен, -льна, -льно,

-льны] asozial Adj.
аспира́нт/ка м/ж [по дп] Doktorand/in

m/f [in Dat].
ассамбле́я|генера́льная ~ ж (UNO)

Vollversammlung f.
ассисте́нт/ка м/ж [без предл] Assistent/

in m/f [bei Dat].
ассисти́рование с [дп при пп] Assistenz f

[bei Dat].
ассисти́ровать нсв/св [дп при пп] assis-

tieren vi [Dat bei Dat].
ассортиме́нт м [рп] Angebot n [an Dat]

(Warensortiment).
ассоциа́цие|пра́во с созда́ния
ассоциа́ций VerfR Recht, n Vereini-
gungen zu bilden, Vereinigungsrecht n.

ассоциаци́я ж Vereinigung f (Verband),
Verband m.

ассоциа́ция|Европе́йская ~ ж свобо́д-
ной торго́вли (Abk = ЕАСТ) Europäi-
sche Freihandelsassoziation f (Abk =

EFTA (engl European Free Trade Asso-
ciation)), свобо́да ж (созда́ния)
ассоциа́ций Vereinigungsfreiheit f.

ата́ка ж [на вп с тп] Mil Angriff m [auf
Akk / gegen Akk mit Dat Mittel] (ein-
zelner Angriff).

атакова́ть нсв/св [вп] Mil (a) angreifen vt
[Akk mit Dat].

атеи́зм м ([атэ-]) Atheismus m.
атеисти́чески нар ([атэ-]) atheistisch

Adv.
атеисти́ческий пр ([атэ-]) atheistisch

Adj.
атеи́ст/ка м/ж ([атэ-]) Atheist/in m/f.
атома́рно нар nuklear Adv, atomar Adv.
атома́рный пр nuklear Adj, atomar Adj,

Nuklear- Präf, Kern- Präf, Atom- Präf.
а́томная эне́ргия|Европе́йское со-
о́бщество с по а́томной эне́ргии
(Abk = ЕВРАТОМ) Europäische Atom-
gemeinschaft f (Abk = EURATOM),
зако́н м об а́томной эне́ргии Nukle-
argesetz n, Atomgesetz n, пра́во, с свя́-
занное с а́томной эне́ргией Nukle-
arrecht n, Atomrecht n.

а́томно нар nuklear Adv, atomar Adv.
а́томный пр nuklear Adj, atomar Adj,

Nuklear- Präf, Kern- Präf, Atom- Präf,
а́томная бо́мба ж Nuklearbombe f,
Atombombe f, а́томная электро-
ста́нцияж Nuklearkraftwerk n, Kern-
kraftwerk n, Atomkraftwerk n, а́том-
ная эне́ргия ж Nuklearenergie f,
Kernenergie f, Atomenergie f, а́томное
ору́жие с [Sglt.] Nuklearwaffe f (mst.
pl.), Kernwaffe f (mst. pl.), Atomwaffe f
(mst. pl.), а́томное пра́во с Nuklear-
recht n, Atomrecht n, ~ реа́ктор м
Kernreaktor m, Atomreaktor m.

атташе́|ке́йс м ~ Aktenkoffer m.
атташе́-ке́йс м [рп/еч атташе́-ке́йса]

Aktenkoffer m.
аудито́рияж Hörsaal m.
аукцио́н м (freiwillig) [пп/еч (на)
аукцио́не] (öffentliche) Versteigerung f,
Auktion f, покупа́тель м на ~е Erstei-
gerer/-rin m/f, покупа́ть/купи́ть нсв/
св на ~е [вп] ersteigern vt [Akk], по-
ку́пка ж на ~е Ersteigerung f, при-
нуди́тельный ~ м Zwangsversteige-
rung f, приобрете́ние с на ~е Erstei-
gerung f, продава́ть/прода́ть нсв/св с
~а [вп] (öffentlich) versteigern vt [Akk],
прода́жаж с ~а Versteigerung f.

аресто́вывать/арестова́ть аукцио́н
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аукциони́ст м [immer mask.] Auktiona-
tor/in m/f, Versteigerer/-rin m/f [fem.
ung.], öffentlicher Versteigerer m [fem.
ung.].

аукцио́нный пр Auktions- Präf, Verstei-
gerungs- Präf.

аутенти́чески нар ([-tэ-]) echt Adv, au-
thentisch Adv.

аутенти́ческий пр ([-tэ-]) echt Adj, au-
thentisch Adj.

аутенти́чно нар ([-tэ-]) echt Adv, authen-
tisch Adv.

аутенти́чностьж ([-tэ-]) Echtheit f, Au-
thentizität f.

аутенти́чный пр ([-tэ-]) [-чен, -чна,
-чно, -чны] echt Adj, authentisch Adj.

ауто́псия ж Obduktion f, Leichenöff-
nung f, Autopsie f.

афе́ра ж allg Betrug m (a. StrafR), (nicht-
jur) Hochstapelei f, (ugs) Schwindel m.

афери́ст/ка м/ж allg (nichtjur) Betrüger/
in m/f (a. StrafR), (nichtjur) Hochstap-
ler/in m/f, (ugs) Schwindler/in m/f,
бра́чный афери́ст м Heiratsschwind-
ler m.

афи́шаж I (kultureller Kontext [Theater,
Kino etc.]) [рп/еч афи́ши, ип/мч афи́-
ши, рп/мч афи́ш] Bekanntmachung f
(Papier), Aushang m, Anschlag m (Pa-
pier).

афи́ша ж II (kultureller Kontext [Thea-
ter, Kino etc.]) Plakat n.

афи́ша|раскле́ивать/раскле́ить нсв/св
афи́ши с объявле́нием [о пп] plaka-
tieren vt [Akk].

аффе́кт м Affekt m, в состоя́нии ~а
выр im Affektzustand Rdwdg, im Affekt
Rdwdg, де́йствие, м совершённое в
состоя́нии ~а StrafR (offizielle Be-
zeichnung) Affekthandlung f, Affekttat
n, де́йствие с (, совершённое) под
влия́нием ~а StrafR Affekthandlung f,
Affekttat n, патологи́ческий ~ м pa-
thologischer Affekt m, под влия́нием
~а выр im Affektzustand Rdwdg, im
Affekt Rdwdg, соверша́ть/соверши́ть
нсв/св в состоя́нии ~а StrafR im Af-
fektzustand begehen vt [Akk], im Affekt
begehen vt [Akk], соверша́ть/совер-
ши́ть нсв/св под влия́нием ~а [вп]
StrafR im Affektzustand begehen vt
[Akk], im Affekt begehen vt [Akk], со-
стоя́ние с ~а Affektzustand m, физио-
логи́ческий ~ м physiologischer Af-
fekt m.

аффиде́вит м Affidavit n.
аэропо́рт м [пп (в) аэропо́рту] Flugha-

fen m.
аэропо́ртный пр Flughafen- Präf, ~ сбор

м Flughafengebühr f.

Б

ба́бкаж (lit) Großmutter f.
ба́бушка м [рп/мч ба́бушек] Großmutter

f, ~ и де́душка мч Großeltern pl.
бага́ж м [рп/еч багажа́] Gepäck n, стра-
хова́ние с багажа́ Gepäckversiche-
rung f, хране́ние ж багажа́ Gepäck-
aufbewahrung f (Tätigkeit).

бага́жный пр Gepäck- Präf, бага́жная
квита́нцияж Gepäckschein m.

ба́за|расчётная ~ ж Berechnungsbasis f,
Berechnungsgrundlage f.

бази́рование с [на пп] Basieren n [auf
Dat], Begründung f [auf Akk] (Basie-
ren).

бази́ровать нсв [вп на пп] [бази́рован-
ный (-ван, -вана, -вано, -ваны)] be-
gründen vt [Akk auf Akk] (basieren),
basieren vt [Akk auf Akk].

бази́роваться нсв [на пп] basieren vi
[auf Dat], begründet sein vi [auf
Akk], (geh) begründen vi [auf Dat]
(basieren).

бази́рующийся пр [на пп] basierend Adj
[auf Dat], begründet Adj [auf Akk] (ba-
sierend).

ба́зис|расчётный ~ м Berechnungsbasis
f, Berechnungsgrundlage f.

бала́нс м Bilanz f, вступи́тельный ~ м
Eröffnungsbilanz f, заключи́тельный
~ м Abschlussbilanz f, нача́льный ~ м
Eröffnungsbilanz f, платёжный ~ м
Zahlungsbilanz f, прове́рка ж ~а Bi-
lanzprüfung f, торго́вый ~ м Handels-
bilanz f.

баланси́ровать/с- нсв/св [вп] bilanzieren
vt [Akk].

аукциони́ст баланси́ровать/с-
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балл м [за вп по дп Fach] Zensur f [für
Akk] (Leistungsbewertung), Note f [für
Akk].

баллоти́роваться нсв [на вп / в ип/мч]
[z.B. "баллоти́роваться на до́лжность
президе́нта", "баллоти́роваться в
президе́нты"] kandidieren vi [um Akk
/ für Akk ugs.] (Amt etc.), sich zur Wahl
stellen vr [für Akk] (Amt etc.), sich be-
werben vr [um Akk / auf Akk geh / für
Akk ugs.] (kandidieren).

баллотиро́вка|пере~ ж Stichwahl f.
ба́нда ж Bande f, воровска́я ~ ж Die-

besbande f, воровство́, с совершён-
ное ба́ндой Bandendiebstahl m, гла-
ва́рь м ба́нды Bandenführer m, Ban-
denchef m, контра~,ж совершённая
ба́ндой Bandenschmuggel m, кра́жа, с
совершённая ба́ндой Bandendieb-
stahl m, организа́ция ж ба́нды Ban-
denbildung f, предводи́тель м ба́нды
Bandenführer m, Bandenchef m, член
м ба́нды Mitglied n einer Bande, Mit-
glied n einer kriminellen Vereinigung,
Bandenmitglied n.

банк м [пп/еч (в) ба́нке] Bankinstitut n,
Bank f (Kreditinstitut), (selten) Bankhaus
n, ~ м да́нных Datenbank f, Б~ м
междунаро́дных расчётов (Abk =
БМР) Bank f für internationalen Zah-
lungsausgleich (Abk = BIZ), учётная
ста́вка ж ба́нка Banksatz m, валю́т-
ный ~ м Währungsbank f, в ба́нке
выр auf der Bank Rdwdg, граби́тель м
ба́нка Bankräuber/in m/f, де́ятель-
ность ж ба́нков Bankverkehr m, за-
ко́н м о ба́нках Bankgesetz n, инве-
стицио́нный ~ м Investitionsbank f,
индивидуа́льный сейф м в ба́нке
Bankfach n (Einzelsafe), Bankschließ-
fach n, код м ба́нка Bankleitzahl f (Abk
= BLZ), комме́рческий ~ м Ge-
schäftsbank f, консо́рциум м ба́нков
Bankenkonsortium n, (госуда́рствен-
ный) м контро́ль над ба́нками Ban-
kenaufsicht f, (госуда́рственный) м
надзо́р за ба́нками Bankenaufsicht f,
налёт м ба́нка Banküberfall m, на-
паде́ние с ба́нка Banküberfall m, ог-
рабле́ние с ба́нка Bankraub m,
отделе́ние с ба́нка Bankfiliale f, сейф
м в ба́нке Banktresor m, Banksafe m,
счёт м в ба́нке (ugs) Bankkonto n,
(ugs) Konto n, теку́щий счёт м в

ба́нке (ugs) Girokonto n, Федера́ль-
ный ~ м Bundesbank f, филиа́л м
ба́нка Bankfiliale f, центра́льный ~
м Zentralbank f.

банки́р м Bankier m.
банкно́т м Banknote f, Geldschein m,

(ugs) Schein m (Geld).
банкно́та ж Banknote f, Geldschein m,

(ugs) Schein m (Geld).
ба́нковский I |ба́нковское де́ло с

Bankfach n (Banktätigkeit), Bankgewer-
be n (Einzelsafe).

ба́нковский II |ба́нковское де́ло с
Bankwesen n.

ба́нковский пр Bank- Präf, ба́нковская
гара́нтия ж Bankbürgschaft f, (ung)
Bankgarantie f, ба́нковская опера́ция
ж Bankgeschäft n, ба́нковская ссу́да
ж Bankkredit m, Bankdarlehen n, ба́н-
ковская та́йна ж Bankgeheimnis n,
ба́нковская тра́тта ж Bankwechsel
m, Banktratte f, ба́нковские акти́вы
м/мч Bankguthaben n, ба́нковские
опера́ции ж/мч Bankverkehr m,
(о́бщие) ба́нковские усло́вия с/мч
(allgemeine) Bankbedingungen fpl,
Bankkonditionen fpl, ~ биле́т м (ung)
Banknote f, Geldschein m, (ugs) Schein
m (Geld), ~ депози́т м Bankeinlage f, ~
капита́л м Bankkapital n, ~ креди́т м
Bankkredit m, Bankdarlehen n, ~
перево́д м (де́нег) Banküberweisung f,
~ сейф м Banktresor m, Banksafe m, ~
слу́жащий м Bankangestellter m, ~ чек
м Bankscheck m, ба́нковское зако-
нода́тельство с Bankgesetzgebung f,
ба́нковское перечисле́ние с (де́нег)
Banküberweisung f, ба́нковское пору-
чи́тельство с Bankbürgschaft f, (ung)
Bankgarantie f, ба́нковское пра́во с
Bankenrecht n, Bankrecht n, ба́нков-
ское учрежде́ние с Bankinstitut n,
Bank f (Kreditinstitut), (selten) Bankhaus
n, учётная ста́вка ж ба́нковского
проце́нта Banksatzm.

ба́нковский вклад| м Bankkonto n, (ugs)
Konto n, та́йна ж ба́нковского
вкла́да Bankgeheimnis n.

ба́нковский счёт| м Bankkonto n, (ugs)
Konto n, теку́щий ~ м Girokonto n.

ба́нковый пр Bank- Präf.
банкома́т м Bankomat m, Geldautomat

m, Geldausgabeautomat m, Bank-
automat m, (selten) Bargeldautomat m.

балл банкома́т
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банкро́т м Bankrotteur m.
банкро́тство с Krida f (A), Bankrott m,

Zahlungsunfähigkeit f, Insolvenz f (Zah-
lungsunfähigkeit), госуда́рственное ~
с Staatsbankrott m, объявле́ние с о
банкро́тстве Bankrotterklärung f.

ба́ртерный догово́р м Tauschvertrag m.
барье́р|тамо́женный ~ м Zollschranke f.
бастова́ть/за- нсв/св streiken vi.
басту́ющий/-щая м/ж [dekl. wie Adj.]

Streikende/r f/m.
бе́гать/бежа́ть нсв [от рп] allg (Psych.)

fliehen vi [vor Dat].
бе́гство с [от рп] allg Flucht f [vor Dat], ~

с капита́ла Kapitalflucht f, попы́тка
ж бе́гства (allg., a. jur.) Fluchtversuch
m, посо́бник м в соверше́нии
бе́гства StrafR Fluchthelfer m, соде́й-
ствие с бе́гству StrafR Fluchthilfe f.

бе́гство с (возмо́жного вино́вника) с
ме́ста доро̀жно-тра́нспортного
происше́ствия Unfallflucht f, uner-
laubtes Entfernen n vom Unfallort.

бе́дностьж Armut f.
бе́дный пр [-ден, -дна́, -дно, -дны;

-дне́е] arm Adj.
бе́дный/-ная м/ж [dekl. wie Adj.] Ar-

me/r f/m.
бедня́к/бедня́чка м/ж Arme/r f/m.
бе́дственный I |бе́дственное состоя́-
ние с Notsituation f, Notlage f.

бе́дственный пр Not- Adj, elendig Adj,
elend Adj, бе́дственное положе́ние с
Notsituation f, Notlage f.

бе́дствие с Not f, Elend n.
бежа́ть нсв? бе́гать.
бе́женец/-нка м/ж Flüchtling m,
бе́женец м по полити́ческим
моти́вам StR politischer Flüchtling m.

безве́стное отсу́тствие с Verschollenheit
f.

безве́стно отсу́тствующее лицо́ с Ver-
schollene/r f/m.

безве́стно отсу́тствующий| пр ver-
schollen Adj, призна́ние с (лица́)
безве́стно отсу́тствующим Verschol-
lenheitserklärung f.

безве́стно отсу́тствующий/-щая м/ж
Verschollene/r f/m.

безви́нно нар [в пп] (nichtjur) (moralisch)
schuldlos Adv [an Dat], unschuldig Adv
[an Dat].

безви́нный пр [в пп] (nichtjur) (moralisch)
[-ви́нен, -ви́нна, -ви́нно, -ви́нны]

schuldlos Adj [an Dat], unschuldig Adj
[an Dat].

безвозме́здная сда́ча в аре́нду|догово́р
м безвозме́здной сда́чи в аре́нду
Leihe f (unentgeltlicher Vertrag), Leihe-
vertrag m (unentgeltlich), (a) Leihvertrag
m (unentgeltlich).

безвозме́здно нар ([-zn-]) gratis Adv, um-
sonst Adv, kostenlos Adv, unentgeltlich
Adv, приобрета́ть/приобрести́ нсв/
св ~ [вп] unentgeltlich erwerben vt
[Akk], сдава́ть/сдать нсв/св в аре́нду
~ [вп дп] R verleihen vt [Akk an Akk]
(unentgeltlich ausleihen), unentgeltlich
ausleihen vt [Akk an Akk].

безвозме́здность ж ([-zn-]) Kostenlosig-
keit f, Unentgeltlichkeit f .

безвозме́здный пр ([-zn-]) [-ден, -дна,
-дно, -дны] gratis Adj, umsonst Adj,
kostenlos Adj, unentgeltlich Adj, Frei-
Präf, Gratis- Präf, безвозме́здная сда́-
ча ж в аре́нду R (unentgeltliches)
Verleihen n [Gen an Akk] (unentgeltli-
ches Ausleihen), Verleih m [Gen an Akk]
(unentgeltliches Ausleihen), Leihe f [oh-
ne Präp] (unentgeltlich), (ung) unent-
geltliches Ausleihen n [Gen an Akk]
(unentgeltliches Ausleihen), безвозме́-
здная экспроприа́ция ж entschädi-
gungslose Enteignung f (Sache; Pers.),
(ugs) Enteignung f ohne Entschädigung
(Sache; Pers.), безвозме́здное отчу-
жде́ние с entschädigungslose Enteig-
nung f (Sache; Pers.), (ugs) Enteignung f
ohne Entschädigung (Sache; Pers.),
безвозме́здное приобрете́ние с un-
entgeltlicher Erwerb m.

безгражда́нство с Staatenlosigkeit f.
безде́йствие| I престу́пное ~ с StrafR

Unterlassungsdelikt n, (ung) Omissivde-
likt n.

безде́йствие| II престу́пное ~ с StrafR
Unterlassen n, Unterlassung f, strafbare
Unterlassung f.

безде́йствие с StrafR Unterlassen n, Un-
terlassung f, strafbare Unterlassung f,
преступле́ние, с соверша́емое
(престу́пным) ~м StrafR Unterlas-
sungsdelikt n, (ung) Omissivdelikt n,
преступле́ние, с соверша́емое пу-
тём (престу́пного) безде́йствия
StrafR Unterlassungsdelikt n, (ung)
Omissivdelikt n.

безде́тно нар kinderlos Adv.

банкро́т безде́тно
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безде́тный пр [-тен, -тна, -тно, -тны]
kinderlos Adj, безде́тная семья́ ж
kinderlose Familie f, ~ брак м kinder-
lose Ehe f.

безнадёжность ж Uneinbringlichkeit f
(Forderung etc.).

безнадёжный пр uneinbringlich Adj
(Forderung etc.), безнадёжное тре́бо-
вание с uneinbringliche Forderung f.

безнадзо́рность ж (Kind, Jugendlicher)
Verwahrlosung f (Pers.).

безнадзо́рный пр (Kind, Jugendlicher)
[-рен, -рна, -рно, -рны] verwahrlost
Adj (Pers.).

безнака́занно нар straflos Adv (unge-
straft), straffrei Adv (ungestraft), unge-
straft Adv (Pers.).

безнака́занность ж Straflosigkeit f (Un-
gestraftheit), Straffreiheit f (Ungestraft-
heit), Ungestraftheit f (Pers.).

безнака́занный пр straflos Adj (unge-
straft), straffrei Adj (ungestraft), unge-
straft Adj (Pers.).

безнали́чный пр bargeldlos Adj, по
безнали́чному расчёту выр bargeld-
los Adv.

безнра́вственно нар unmoralisch Adv,
unsittlich Adv, sittenwidrig Adv.

безнра́вственность ж Unsittlichkeit f,
Sittenwidrigkeit f.

безнра́вственный пр [-вен(ен), -венна,
-венно, -венны] unmoralisch Adj, un-
sittlich Adj, sittenwidrig Adj.

безопа́сно нар [для рп] ungefährlich Adv
[für Akk], gefahrlos Adv [für Akk], sicher
Adv [für Akk] (gefahrlos).

безопа́сность ж [для рп] Ungefährlich-
keit f [für Akk], Gefahrlosigkeit f [für
Akk], Sicherheit f [für Akk] (Gefahr-
losigkeit), госуда́рственная ~ ж
Staatssicherheit f, Организа́ция ж
безопа́сности и сотру́дничества в
Евро́пе Organisation f für Sicherheit
und Zusammenarbeit in Europa (Abk
= OSZE), охра́на ж госуда́рствен-
ной безопа́сности Staatsschutz m,
сове́т м безопа́сности Sicherheitsrat
m.

безопа́сность ж госуда́рства Staats-
sicherheit f, охра́на ж безопа́сности
госуда́рства Staatsschutz m,
преступле́ние с про́тив безопа́сно-
сти госуда́рства StrafR Staatsschutz-
delikt n.

безопа́сный пр [для рп] [-сен, -сна,
-сно, -сны] ungefährlich Adj [für Akk],
gefahrlos Adj [für Akk], sicher Adj [für
Akk] (gefahrlos).

безотве́тственно нар unverantwortlich
Adv, verantwortungslos Adv.

безотве́тственность ж Unverantwort-
lichkeit f, Verantwortungslosigkeit f.

безотве́тственный пр [-венен, -венна,
-венно, -венны] unverantwortlich Adj,
verantwortungslos Adj.

безотзывно́й пр unwiderruflich Adj.
безотзы́вностьж Unwiderruflichkeit f.
безоши́бочно нар fehlerlos Adj (irrtums-

frei), fehlerfrei Adj (irrtumsfrei).
безоши́бочность ж Fehlerlosigkeit f

(Fehlen v. Irrtümern), Fehlerfreiheit f
(Fehlen v. Irrtümern).

безоши́бочный пр [-чен, -чна, -чно,
-чны] fehlerlos Adj (irrtumsfrei), fehler-
frei Adj (irrtumsfrei).

безрабо́тица I |по́мощь ж по
безрабо́тице (abstr.) Arbeitslosenfür-
sorge f.

безрабо́тица II |по́мощь ж по
безрабо́тице (abstr., konkr.) Arbeits-
losenhilfe f (f. Arbeitslose, die keinen
Anspruch [mehr] auf Arbeitslosengeld
haben).

безрабо́тица ж Erwerbslosigkeit f, Ar-
beitslosigkeit f, до́ля ж безрабо́тицы
Arbeitslosenrate f, Arbeitslosenquote f,
кво́та ж безрабо́тицы Arbeitslosen-
rate f, Arbeitslosenquote f, посо́бие с
по безрабо́тице Arbeitslosengeld n,
посо́бие с по безрабо́тицы Arbeits-
losenunterstützung f, страхова́ние с
по безрабо́тице Arbeitslosenversiche-
rung f.

безрабо́тный пр erwerbslos Adj, arbeits-
los Adj.

безрабо́тный/-ная м/ж [dekl. wie Adj.]
Erwerbslose/r f/m, Arbeitslose/r f/m,
социа́льное обеспе́чение с
безрабо́тных Arbeitslosenfürsorge f.

безукори́зненно нар fehlerlos Adv, tadel-
los Adv, einwandfrei Adv, fehlerfrei Adv
(Sache), mangelfrei Adv, (seltener) män-
gelfrei Adv.

безукори́зненный пр (nichtjur) [-знен,
-зненна, -зненно, -зненны] fehlerlos
Adj (Sache), tadellos Adj, einwandfrei
Adj, fehlerfrei Adj (Sache), mangelfrei
Adj, (seltener) mängelfrei Adj, безуко-

безде́тный безукори́зненный
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ри́зненное состоя́ние с (Makellosig-
keit) einwandfreier Zustand m.

безупре́чно нар fehlerlos Adv, tadellos
Adv, einwandfrei Adv, fehlerfrei Adv (Sa-
che), mangelfrei Adv, (seltener) mängel-
frei Adv.

безупре́чный пр (nichtjur) (jur. i.V.m.
"репута́ция") [-чен, -чна, -чно, -чны]
fehlerlos Adj (Sache), tadellos Adj, ein-
wandfrei Adj, fehlerfrei Adj (Sache),
mangelfrei Adj, (seltener) mängelfrei Adj,
безупре́чное состоя́ние с (Makello-
sigkeit) einwandfreier Zustand m.

безусло́вно нар unbedingt Adv.
безусло́вный пр [-вен, -вна, -вно, -вны]

unbedingt Adj, безусло́вная презу́мп-
ция ж unwiderlegbare Vermutung f
(Gesetz), безусло́вное волеизъявле́-
ние с unbedingte Willenserklärung f,
безусло́вное пра́во с unbedingtes
Recht n.

бе́рег|(морско́й) м ~ [пп/еч (на) берегу́]
Küste f (Ufer), ~ м мо́ря Küste f (Ufer).

бережли́во нар sparsam Adv, ökonomisch
Adv, wirtschaftlich Adv (sparsam).

бережли́вость ж Sparsamkeit f, Wirt-
schaftlichkeit f (Sparsamkeit).

бережли́вый пр [-ли́в, -ли́ва, -ли́во,
-ли́вы] ökonomisch Adj, wirtschaftlich
Adj (sparsam), sparsam Adj.

бере́менеть/за- нсв [бере́менею,
бере́менеешь, бере́менеют] schwanger
werden vi.

береме́нная пр/ж I [-нна, -нны]
schwanger Adj f.

бере́менная ж II [dekl. wie Adj.]
Schwangere f, schwangere Frau f.

береме́нная|бере́менная же́нщина ж
Schwangere f, schwangere Frau f.

бере́менная|быть нсв береме́нной
schwanger sein vi, (Euphem) in (anderen)
Umständen sein vi, делать/с- нсв/св
бере́менной schwängern vt [Akk], (ugs)
schwanger machen v [Akk].

бере́менность ж Schwangerschaft f,
предупрежде́ние с бере́менности
Empfängnisverhütung f (Ergebnis).

бескоры́стие с Uneigennutz m.
бескоры́стно нар ([-sn-]) uneigennützig

Adv.
бескоры́стностьж ([-sn-]) Uneigennüt-

zigkeit f.
бескоры́стный пр ([-sn-]) [-тен, -тна,

-тно, -тны] uneigennützig Adj.

беспарти́йностьж Parteilosigkeit f.
беспарти́йный пр parteilos Adj.
беспарти́йный/-ная м/ж [dekl. wie

Adj.] Parteilose/r f/m.
беспла́тно нар gratis Adv, umsonst Adv,

kostenlos Adv, unentgeltlich Adv.
беспла́тность ж Kostenlosigkeit f, Un-

entgeltlichkeit f .
беспла́тный пр [-тен, -тна, -тно, -тны]

gratis Adj, umsonst Adj, kostenlos Adj,
unentgeltlich Adj, Frei- Präf, Gratis-
Präf.

беспло́дие с Fortpflanzungsunfähigkeit f,
Zeugungsunfähigkeit f, Impotenz f
(Zeugungsunfähigkeit [Mann]), Un-
fruchtbarkeit f (Frau).

беспло́дный пр [-ден, -дна, -дно, -дны]
fortpflanzungsunfähig Adj, zeugungs-
unfähig Adj, impotent Adj (zeugungs-
unfähig [Mann]), unfruchtbar Adj
(Frau).

беспо́мощно нар hilflos Adv.
беспо́мощность ж Hilflosigkeit f, со-
стоя́ние с беспо́мощности Zustand
m der Hilflosigkeit, hilfloser Zustand
m.

беспо́мощный пр [-щен, -щна, -щно,
-щны] hilflos Adj, беспо́мощное со-
стоя́ние с Zustand m der Hilflosigkeit,
hilfloser Zustand m.

беспо́шлинно нар zollfrei Adv.
беспо́шлинный пр zollfrei Adj, ~ ввоз

м zollfreier Import m, zollfreie Einfuhr
f, ~ вы́воз м zollfreier Export m, zoll-
freie Ausfuhr f, ~ и́мпорт м zollfreier
Import m, zollfreie Einfuhr f, ~ э́к-
спорт м zollfreier Export m, zollfreie
Ausfuhr f.

беспризо́рность ж (Kind, Jugendlicher)
Verwahrlosung f (Pers.).

беспризо́рный пр (Kind, Jugendlicher)
[-рен, -рна, -рно, -рны] verwahrlost
Adj (Pers.).

беспристра́стно нар ([-sn-]) unvoreinge-
nommen Adv, unbefangen Adv, unpar-
teiisch Adv.

беспристра́стность ж ([-sn-]) Unvor-
eingenommenheit f, Unbefangenheit f,
Unparteilichkeit f.

беспристра́стный пр ([-sn-]) [-тен,
-тна, -тно, -тны] unvoreingenommen
Adv, unbefangen Adj, unparteiisch Adj.

беспробле́мно нар problemlos Adv.
беспробле́мный пр problemlos Adj.

безукори́зненный беспробле́мный
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бесси́лие|полово́е ~ с (seltener) Impotenz
f (Unfähigkeit zum Geschlechtsverkehr
[Mann]).

бессо́вестно нар I gewissenlos Adv.
бессо́вестно нар II skrupellos Adv.
бессо́вестноcть ж I ([-sn-]) Gewissenlo-

sigkeit f.
бессо́вестностьж II Skrupellosigkeit f.
бессо́вестный пр I ([-sn-]) [-тен, -тна,

-тно, -тны] gewissenlos Adj.
бессо́вестный пр II skrupellos Adj.
бесспо́рный пр [-рен, -рна, -рно, -рны]

unangefochten Adj, unbestritten Adj,
бесспо́рная юрисди́кция ж freiwil-
lige Gerichtsbarkeit f, бесспо́рное
владе́ние unbestrittener Besitz m, un-
angefochtener Besitz m.

бессро́чно нар unbefristet Adv, fristlos
Adv (unbefristet [Vertrag etc.]).

бессро́чность пр Unbefristetheit f, Frist-
losigkeit f (Unbefristetheit [Vertrag
etc.]).

бессро́чный пр [-чен, -чна, -чно, -чны]
unbefristet Adj, fristlos Adj (unbefristet
[Vertrag etc.]), ~ догово́р м unbefriste-
ter Vertrag m, ~ трудово́й догово́р м
unbefristeter Arbeitsvertrag m.

бесхо́зная вещь| ж herrenloses Gut n,
herrenlose Sache f, завладе́ние с
бесхо́зными вещя́ми SachenR Aneig-
nung f (herrenloser Sachen), присвое́-
ние с бесхо́зных веще́й SachenR An-
eignung f (herrenloser Sachen).

бесхо́зный пр herrenlos Adj, бесхо́зная
вещь ж herrenloses Gut n, herrenlose
Sache f, бесхо́зное иму́щество с her-
renloses Gut n, herrenlose Sache f.

бигами́чески нар bigamisch Adv, bigam
Adv.

бигами́ческий пр bigamisch Adj, bigam
Adj.

бига́мия ж Bigamie f, strafbare Doppel-
ehe f.

бига́мно нар bigamisch Adv, bigam Adv.
бига́мный пр [-мен, -мна, -мно, -мны]

bigamisch Adj, bigam Adj.
би́знес м ([-нэ-]) Geschäft n (Geschäfte,

geschäftliche Dinge (ugs. Business)),
(ugs) Business n (engl.).

бизнесме́н м ([-нэ-]) Geschäftsmann/-
frau m/f, ~ы м/мч Geschäftsleute pl,
жѐнщина-~ ж (a) [beides dekl. (рп/еч
жѐнщины-бизнесме́на)] Geschäfts-
mann/-frau m/f.

бикамерали́зм м StaatsorgR Zweikam-
mersystem n, Bikameralismus m.

бикамера́льно нар StaatsorgR bikameral
Adv.

бикамера́льный пр StaatsorgR bikameral
Adj.

билатера́льно нар bilateral Adv, zweisei-
tig Adv.

билатера́льный пр [-лен, -льна, -льно,
-льны] zweiseitig Adj, bilateral Adj, ~
догово́р м zweiseitiger Vertrag m, bila-
teraler Vertrag m.

биле́т|ба́нковский ~ м (ung) Banknote f,
Geldschein m, (ugs) Schein m (Geld),
охо́тничий ~ м Jagdschein m.

биогра́фияж Lebenslauf m, (lat obs) Cur-
riculum m vitae.

би́ржа ж [на би́рже] Börse f, ~ ж труда́
Arbeitsamt n, ~ ж це́нных бума́г
BankRWertpapierbörse f, Effektenbörse
f, зако́н м о ~х (и биржевы́х
сде́лках) Börsengesetz n, на би́рже
выр an der Börse Rdwdg.

биржево́й пр Börsen- Präf, ~ бро́кер м
Börsenmakler m, (ugs) Broker/in m/f
(engl.), (ugs, scherzh) Börsianer/in m/f
(Börsenmakler), ~ ма́клер м Aktien-
makler m, ~ ма́клер м Börsenmakler
m, (ugs) Broker/in m/f (engl.), (ugs,
scherzh) Börsianer/in m/f (Börsenmak-
ler), ~ спекуля́нт м Börsenspekulant
m, (ugs, scherzh) Börsianer/in m/f (Bör-
senspekulant).

бисексуали́зм м Bisexualität f.
бисексуали́ст/ка м/ж Bisexuelle/r f/m.
бисексуа́льный пр [-лен, -льна, -льно,

-льны] bisexuell Adj.
бла́го с IWohlergehen n, Wohl n.
бла́го с II (mst. pl.) Ware f, Gut n, Artikel

m (Ware allg.).
бла́го| с госуда́рства Staatswohl n,
всео́бщее ~ с Wohl n der Allgemein-
heit, Allgemeinwohl n, о́бщее ~ сWohl
n der Allgemeinheit, Allgemeinwohl n,
обще́ственное ~ с öffentliches Gut n,
правово́е ~ с Rechtsgut n, юриди́че-
ское ~ с Rechtsgut n.

благополу́чие с Wohlergehen n, Wohl n,
всео́бщее ~ с Wohl n der Allgemein-
heit, Allgemeinwohl n, о́бщее ~ сWohl
n der Allgemeinheit, Allgemeinwohl n.

благоприобретённый пр wohlerworben
Adj, благоприобретённое пра́во с
wohlerworbenes Recht n.

бесси́лие благоприобретённый
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благоскло́нно нар (Verhalten, Pers.) gnä-
dig Adv (Verhalten, Pers.).

благоскло́нность ж (Verhalten, Pers.)
Gnade f.

благоскло́нный пр (Verhalten, Pers.)
gnädig Adj (Verhalten, Pers.).

благосостоя́ние с Begütertheit f, Wohl-
stand m, (seltener) Wohlhabenheit f.

благосостоя́тельный пр [-лен, -льна,
-льно, -льны] begütert Adj, vermögend
Adj, wohlhabend Adj.

благотвори́тель/ница м/ж Wohltäter/
in m/f.

благотвори́тельно нар wohltätig Adv.
благотвори́тельность ж Wohltätigkeit

f.
благотвори́тельный пр wohltätig Adj,

Wohltätigkeits- Präf, благотвори́тель-
ная организа́ция ж Wohltätigkeits-
organisation f.

бланк м [рп/еч бла́нка, ип/мч бла́нки]
Vordruck m, Formular n, (чи́стый) м ~
[рп/еч бла́нка] Blankett n.

бланке́тный пр (fig) Rahmen- Präf, ~
зако́н м Rahmengesetz n.

бла́нко нар blanko Adv.
бла̀нко-ве́ксель м Blankowechsel m.
бла́нковый пр blanko Adj [nur präd.],

Blanko- Präf, бла́нковая по́дпись ж
Blankounterschrift f, ~ ве́ксель м
Blankowechsel m, ~ чек м Blanko-
scheck m.

бла̀нко-че́к м Blankoscheck m.
блока́да ж Sperre f, Blockade f, торго́-
вая ~ ж Handelsblockade f, эконо-
ми́ческая ~ жWirtschaftsblockade f.

блоки́рование с че́ка Schecksperre f.
блядь ж (vulg) [рп/еч бля́ди] (vulg) Hure

f.
бог м ([-x], im monotheistischen Sinne
Бог) [рп/еч бо́га] Gott m.

бо́дигард м (ugs) Leibwächter/in m/f,
(ugs) Bodyguard m (engl.).

бо́жески нар göttlich Adv.
бо́жеский пр göttlich Adj, бо́жеское
пра́во с ius n divinum (lat.), (hist) gött-
liches Recht n.

боже́ственно нар göttlich Adv.
боже́ственный пр göttlich Adj,
боже́ственное пра́во с ius n divinum
(lat.), (hist) göttliches Recht n.

бойко́т м [рп Waren; дп Boykottgegner]
Boykott m [präfigiert Waren / auf Akk
Waren; gegen Akk Boykottgegner],

объявле́ние с ~а Boykotterklärung f,
объявля́ть/объяви́ть нсв/св ~ [дп]
einen/den Boykott verhängen v [über
Akk] (Pers., Sache), торго́ый ~ м Han-
delsboykott m, экономи́ческий ~ м
Wirtschaftsboykott m.

бойкоти́рование с Boykottieren n, Boy-
kottierung f.

бойкоти́рованный/-ная пр [dekl. wie
Adj.] Boykottgegner/in m/f, Boykot-
tierte/r f/m.

бойкоти́ровать нсв [вп] [бойкоти́рован-
ный (-ван, -вана, -вано, -вано)] boy-
kottieren vt [Akk], mit Boykott belegen
vt [Akk].

бойкоти́руемый пр Boykott- Präf (Ziel
eines Boykotts).

бойкоти́руемый/-мая м/ж [dekl. wie
Adj.] Boykottgegner/in m/f, Boykot-
tierte/r f/m.

бо́йня ж [рп/мч бо́ен] Massaker n [an
Dat].

бокова́я ли́ния| ж FamR Seitenlinie f,
родство́ с по боково́й ли́нии Ver-
wandtschaft f in der Seitenlinie.

боково́й|боково́е родство́ с Verwandt-
schaft f in der Seitenlinie.

боле́знь| I душе́вная ~ ж Geistesstörung
f, Geisteskrankheit f (konkr. Erkran-
kung).

боле́знь| II душе́вная ~ ж Geistes-
gestörtheit f, (ugs) Geisteskrankheit f
(Zustand der Geistesgestörtheit).

боле́знь ж [рп] Krankheit f [Gen / präfi-
giert], профессиона́льная ~ж Berufs-
krankheit f.

больни́ца м Krankenhaus n, (obs) Hospi-
tal n.

больни́чный пр I Klinik- Präf, Kranken-
haus- Präf.

больни́чный пр II Kranken- Präf.
больни́чный лист м Krankenbescheini-

gung f, (ugs) Krankenschein m.
больно́й пр [тп] krank Adj [präfigiert], ~

пр СПИДом AIDSkrank Adj.
больно́й/-ная м/ж [тп] [dekl. wie Adj.]

Kranke/r f/m [präfigiert] (mst. präfi-
giert), ~ м/ж СПИДом AIDSkranke/r
f/m.

большеви́зм м (hist) Bolschewismus m
(UdSSR).

большеви́к/-ви́чка м/ж (hist) Bolsche-
wist/in m/f (UdSSR), (hist) Bolschewik/
in m/f (UdSSR).

благоскло́нно большеви́к/-ви́чка
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большеви́стски нар (hist) bolschewis-
tisch Adv (UdSSR).

большеви́стский пр (hist) bolschewis-
tisch Adj (UdSSR).

большинство́ с [рп/мч больши́нств]
Mehrheit f, (selten) Majorität f (nur prä-
figiert gebraucht), абсолю́тное ~ с ab-
solute Mehrheit f, абсолю́тным ~м тп
mit absoluter Mehrheit Rdwdg, ~ с в
парла́менте Parlamentsmehrheit f,
parlamentarische Mehrheit f, ~м тп
голосо́вmit Mehrheitsbeschluss Rdwdg,
durch Mehrheitsbeschluss Rdwdg, ква-
лифици́рованное ~ с qualifizierte
Mehrheit f, квалифици́рованным
~м тп mit qualifizierter Mehrheit
Rdwdg, необходи́мое ~ с erforderliche
Mehrheit f, относи́тельное ~ с relative
Mehrheit f, относи́тельным ~м тп
mit relativer Mehrheit Rdwdg, просто́е
~ с einfache Mehrheit f, реше́ние с
большинства́Mehrheitsbeschluss m.

большинство́ с в две тре́ти Zweidrit-
telmehrheit f, большинство́м тп в
две тре́ти mit Zweidrittelmehrheit
Rdwdg.

большинство́ с голосо́в Mehrheit f der
Stimmen, Stimmenmehrheit f, боль-
шинство́м тп голосо́в mit Stimmen-
mehrheit Rdwdg, большинство́ с
о́тданных голосо́в Mehrheit f der ab-
gegebenen Stimmen, квалифици́ро-
ванное большинство́ с голосо́в qua-
lifizierte Stimmenmehrheit f, квали-
фици́рованным большинство́м тп
голосо́в mit qualifizierter Stimmen-
mehrheit Rdwdg.

бо́мбаж Bombe f, а́томная ~ ж Nukle-
arbombe f, Atombombe f, я́дерная ~
ж Nuklearbombe f, Atombombe f.

борьба́| ж ме́жду рабо́чими и работо-
да́телем Arbeitskampf m, забасто́воч-
ная ~ ж Arbeitskampf m, конкуре́нт-
ная ~ ж Konkurrenzkampf m, риск м
борьбы́ ме́жду рабо́чими и работо-
да́телем Arbeitskampfrisiko m, риск м
забасто́вочной борьбы́ Arbeits-
kampfrisiko m.

брак м I [с тп] [рп/еч бра́ка, рп/мч
бра́ков] Ehestand m, Ehe f [mit Dat],
без бра́ка выр fehlerlos Adj (Sache),
tadellos Adj, einwandfrei Adj, fehlerfrei
Adj (Sache), mangelfrei Adj, (seltener)
mängelfrei Adj, с бра́ком выр fehler-

haft Adj (Sache), mangelhaft Adj, (selte-
ner) mängelhaft Adj.

брак м II (Fabrikationsfehler) [Sglt.] Feh-
ler m, Mangel m, без бра́ка выр fehler-
los Adv, tadellos Adv, einwandfrei Adv,
fehlerfrei Adv (Sache), mangelfrei Adv,
(seltener) mängelfrei Adv.

брак|безде́тный ~ м kinderlose Ehe f,
вступа́ть/вступи́ть нсв/св в ~
[вступлю́, всту́пишь, всту́пят] die Ehe
schließen v [mit Dat], die Ehe eingehen
v [mit Dat], (obs) ehelichen vt [Akk],
вступле́ние с в ~ Eheschließung f,
гражда́нский ~ м Zivilehe f, дей-
стви́тельный ~ м wirksame Ehe f,
gültige Ehe f, заводско́й ~ м Fabrikati-
onsmangel m, Fabrikationsfehler m, за-
ключе́ние с бра́ка Eheschließung f,
заключе́ние с бра́ка с примене́-
нием обма́на Eheerschleichung, за-
ко́н м о бра́ке Ehegesetz n, за-
преще́ние с вступа́ть в ~ Eheverbot
n, зарегистри́рованный ~ м (standes-
amtlich) registrierte Ehe f, иск м
о призна́нии бра́ка неде-
йстви́тельным Ehenichtigkeitsfest-
stellungsklage f, Klage f auf Feststellung
der Nichtigkeit einer Ehe, ко́декс м и
бра́ке Ehegesetzbuch n, консульта́нт
м по вопро́сам бра́ка Eheberater/in
m, консульта́чия ж по вопро́сам
бра́ка Eheberatung f, недействи́тель-
ность ж бра́ка (Nichtigkeit aufgrund
er. Gerichtsentscheidung) Ehenichtig-
keit f, Nichtigkeit f der Ehe, недейс-
тви́тельный ~ м ungültige Ehe f,
nichtige Ehe f, ничто́жность ж
бра́ка (absolute Nichtigkeit [unabhän-
gig v. Gerichtsentscheidung]) Ehenich-
tigkeit f, Nichtigkeit f der Ehe, ни-
что́жный ~ м ungültige Ehe f, nichtige
Ehe f, обеща́ние с вступи́ть в ~ Ehe-
versprechen n, обеща́ние с вступи́ть
в ~ Heiratsversprechen n, обеща́ть
нсв/св вступи́ть в ~ [дп] die Ehe ver-
sprechen v [Dat], оглаше́ние бра́ка
Aufgebot n, Eheaufgebot n, однопо́-
лый ~ м gleichgeschlechtliche Ehe f,
оспа́ривание с бра́ка Anfechtung f
der/einer Ehe, Eheanfechtung f, оспо-
ри́мый ~ м anfechtbare Ehe f, отме́на
ж бра́ка Aufhebung f der Ehe, Ehe-
aufhebung f, полига́мный ~ м poly-
game Ehe f, (orthogr Var) poligame Ehe f,

большеви́стски брак
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посре́дник м в бра́ке Heiratsvermitt-
ler m, предложе́ние с (вступи́ть в ~)
Heiratsantrag m, препя́тствие с к
вступле́нию в ~ Ehehindernis n,
препя́тствие с к заключе́ние бра́ка
Ehehindernis n, расстро́йство с
бра́ка Zerrüttung f einer/der Ehe,
(ung) Ehezerrüttung f, расторже́ние с
бра́ка Scheidung f, Ehescheidung f,
регистра́ция ж бра́ка Registrierung
f der Eheschließung, рее́стр м бра́ков
Eheregister n, свиде́тель м при за-
ключе́нии бра́ка Beistand m (A),
Trauzeuge m, свиде́тельство с о
бра́ке Trauschein m, Ehebescheinigung
f, Heiratsurkunde f, свобо́дный ~ м
Ehe f ohne Trauschein, Konkubinat n,
(ugs) wilde Ehe f, симули́рованный ~
м Scheinehe f, факти́ческий ~ м fak-
tische Ehe f, фикти́вный ~ м Schein-
ehe f, форма́льный ~ м formale Ehe f,
хрома́ющий ~ м IPR hinkende Ehe f,
церко́вный ~ м kirchliche Ehe f.

брако́ванность ж (Ware) Fehlerhaftig-
keit f (Sache), Mangelhaftigkeit f, (selte-
ner) Mängelhaftigkeit f.

брако́ванный пр (Ware) fehlerhaft Adj
(Sache), mangelhaft Adj, (seltener) män-
gelhaft Adj.

браконье́р м [immer mask.] Jagdfrevler
m, Wilddieb m, Jagdwilderer/-rin m/f,
Wilderer/-rin m/f.

браконье́рвовать нсв/св wildern vi.
браконье́рский пр Wilddieb- Präf, ~ пр

Wilddiebstahls- Präf.
браконье́рство с Wilddieberei f, Jagdfre-

vel m, Wilderei f, Wildern n, Wilddieb-
stahl m, Jagdwilderei f, занима́ться нсв
~м wildern vi.

бракопосре́днический пр ehevermit-
telnd Adj, Ehevermittlungs- Präf, бра-
копосре́дническое бюро́ с Heirats-
vermittlungsagentur f, Ehevermittlungs-
agentur f, (ung) Eheanbahnungsinstitut
n, (ugs) Heiratsvermittlung f.

бракопосре́дничество с Eheanbahnung
f.

бракоразво́дный пр Scheidungs- Präf,
Ehescheidungs- Präf, бракоразво́дное
произво́дство с ProzessR (ieS) Schei-
dungsverfahren n, (ieS) Ehescheidungs-
verfahren n, ~ проце́сс м ProzessR
Scheidungsprozess m, Ehescheidungs-
prozess m, (iwS) Scheidungsverfahren n

(Scheidungsprozess), (iwS) Eheschei-
dungsverfahren n (Ehescheidungspro-
zess), произво́дство с по бракораз-
во́дным дела́м ProzessR (ieS)
Scheidungsverfahren n, (ieS) Eheschei-
dungsverfahren n, суд м по бракораз-
во́дным дела́м Scheidungsgericht n,
Ehescheidungsgericht n.

бракосочета́ние с Eheschließung f.
брат м [бра́та, бра́ту, бра́та, бра́том, (о)
бра́те; мч бра́тья, бра́тьев, бра́тьям,
бра́тья, бра́тьями, (о) бра́тьях] Bruder
m, двою́родный ~ м Cousin m, (obs)
Vetter m, сво́дные ~ и сестра́ мч
(Bruder u. Schwester) Stiefgeschwister
pl, сво́дные бра́тья м/мч (nur Brüder)
Stiefgeschwister pl, сво́дные бра́тья и
сёстры мч (Brüder u. Schwestern)
Stiefgeschwister pl, сво́дный ~ м Stief-
bruder m, Halbbruder m.

братоуби́йство с Brudermord m.
братоуби́йца м/ж Brudermörder/in m.
брать/взять| I ~ нсв/св в аре́нду [вп у

рп] (a) pachten vt [Akk bei/von Dat].
брать/взять| II ~ нсв/св в аре́нду [вп у

рп] (a) (allg.) mieten vt [Akk bei/von
Dat].

брать/взять| нсв/св взя́тку [от рп Pers.
за вп Leistung] passiv bestechen vt [Akk
Pers. mit Dat Leistung], ~ нсв/св в на-
ём [вп у рп] (nur Wohnraum, ugs. a.
Fahrzeug m. Fahrer) mieten vt [Akk
bei/von Dat], ~ нсв/св в плен [вп] Mil
gefangennehmen vt [Akk], ~ нсв/св на
прока́т [вп у рп] (a) (nur bewegl Sa-
chen; heute im Gesetz "брать/взять в
аре́нду") mieten vt [Akk bei/von Dat],
~ нсв/св в зало́жники/-ницы [вп] ei-
ne Geisel nehmen v.

брать/взять нсв/св на себя́ от-
ве́тственность [за вп] die Haftung
übernehmen v [für Akk].

бра́чная жи́знь| ж Eheleben n, (ung)
eheliches Leben n, расстро́йство с
бра́чной жи́зни Zerrüttung f einer/
der Ehe, (ung) Ehezerrüttung f.

бра́чная неправоспосо́бность ж Hei-
ratsunfähigkeit f, Eheunfähigkeit f,
Eheunmündigkeit f.

бра́чная правоспосо́бность| ж Ehefä-
higkeit f, Heiratsfähigkeit f, Ehemün-
digkeit f, не облада́ющий пр бра́ч-
ной правоспосо́бностью heiratsunfä-
hig Adj, eheunfähig Adj, eheunmündig
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Adj, облада́ющий пр бра́чной
правоспосо́бностью heiratsfähig Adj,
ehefähig Adj, ehemündig Adj,
свиде́тельство с о бра́чной
правоспосо́бности Ehefähigkeits-
zeugnis n.

бра́чно нар II (obs) ehelich Adv (Kind).
бра́чноо|бра́чно нар allg ehelich Adv.
бра̀чно-правово́й пр eherechtlich Adj.
бра̀чно-семе́йный|бра̀чно-семе́йное
пра́во с Ehe- und Familienrecht n.

бра́чностьж (obs) Ehelichkeit f.
бра́чный пр I allg ehelich Adj, Ehe- Präf.
бра́чный пр II Heirats- Präf.
бра́чный пр III (obs) ehelich Adj (Kind).
бра́чный|бра́чная конто́ра ж Heirats-

vermittlungsagentur f, Ehevermitt-
lungsagentur f, (ung) Eheanbahnungs-
institut n, (ugs) Heiratsvermittlung f,
бра́чное аге́нтство с Heiratsvermitt-
lungsagentur f, Ehevermittlungsagentur
f, (ung) Eheanbahnungsinstitut n, (ugs)
Heiratsvermittlung f, бра́чное пра́во
с Eherecht n, бра́чное происхожде́-
ние с eheliche Abstammung f, ~ афе-
ри́ст м Heiratsschwindler m, ~ во́з-
раст м ehefähiges Alter n, ~ догово́р
м Ehevertrag m, ~ ребёнок м ehe-
liches Kind n, ~ рее́стр м Eheregister
n.

бре́мя|нало́говое ~ с Steuerlast f, Steuer-
belastung f.

бре́мя с дока́зывания Beweislast f,
перехо́д м бре́мени дока́зывания
Umkehr(ung) f der Beweislast, Beweis-
lastumkehr(ung) f, распределе́ние с
бре́мени дока́зывания Beweislastver-
teilung f.

бродя́га м/ж Landstreicher/in m/f, (obs)
Vagabund/in m/f.

бродя́жничество с Landstreicherei f,
(obs) Vagabundentum n.

бро́кер|биржево́й ~ м Börsenmakler m,
(ugs) Broker/in m/f (engl.), (ugs, scherzh)
Börsianer/in m/f (Börsenmakler).

бру́тто пр I [indekl., nachgestellt] brutto
Adj, Brutto- Präf.

бру́тто нар II brutto Adv.
бру́тто|вы́ручка ж ~ (Einkünfte aus

Handel) Bruttoeinnahmen fpl, Brutto-
einkünfte fpl, дохо́д м ~ Bruttoeinkom-
men n, дохо́ды м/мч ~ Bruttoeinnah-
men fpl, Bruttoeinkünfte fpl, за́работ-
ная пла́та ж ~ Bruttolohn m, при́-

быль ж ~ Bruttogewinn m, проце́нт
м ~ Bruttozins(en) m (mpl), су́мма ж ~
Bruttobetrag m, цена́ ж ~ Bruttopreis
m.

бу́ква|печатны́ми ~ми тп in Druck-
schrift Rdwdg (Ggt in Schreibschrift).

бума́гаж I Papier n (Material).
бума́га ж II (ugs) Dokument n, (ugs) Pa-

pier n (Dokument).
бума́га|фи́рма, ж существу́ющая
то́лько на бума́ге (nichtjur) Scheinfir-
ma f, це́нная ~ ж Wertpapier n,
це́нные бума́ги ж/мч BankR Wert-
papiere npl, Effekten mpl.

бума́ги ж/мч Unterlagen fpl, Papiere npl,
деловы́е ~ ж/мч Geschäftspapiere npl,
Geschäftsunterlagen fpl, семе́йные ~
ж/мч Familienpapiere npl.

бундесве́р м Bundeswehr f (D).
Бундесра́т пр (Deutscher) Bundesrat m

(Abk = BR).
бундеста́г|вы́боры м/мч в ~ Bundes-

tagswahl(en) f (fpl) (mst. pl.), депута́т м
~а Bundestagsabgeordneter m, Mitglied
n des (Deutschen) Bundestags (Abk =
MdB), реше́ние с ~а Bundestags-
beschluss m.

Бундеста́г пр (Deutscher) Bundestag m
(Abk = BT), президе́нт м ~а Bundes-
tagspräsident m (D).

бунт м [про́тив рп] [рп/еч бу́нта, ип/мч
бу́нты] Aufruhr m [gegen Akk], Rebel-
lion f [gegen Akk].

бунта́рски нар [про́тив рп] aufrührerisch
Adv [gegen Akk], rebellisch Adv [gegen
Akk].

бунта́рский пр [про́тив рп] aufrühre-
risch Adj [gegen Akk], rebellisch Adj
[gegen Akk].

бунта́рь м/ж [про́тив рп] Aufrührer/in
m/f [gegen Akk], Rebell/in m/f [gegen
Akk].

бунтовщи́к/-щи́ца м/ж [про́тив рп]
Aufrührer/in m/f [gegen Akk], Rebell/
in m/f [gegen Akk].

бургоми́стерский пр Bürgermeister-
Präf.

бургоми́стр м [immer mask.] Bürger-
meister/in m/f, до́лжность ж ~а Bür-
germeisteramt n (Amt), канцеля́рия
ж ~а Bürgermeisterei f, Bürgermeister-
amt n (Dienststelle).

бухга́лтер м [immer mask.] Buchhalter/
in m/f.

бра́чная правоспосо́бность бухга́лтер

22



бухгалте́рияж Buchführung f, Buchhal-
tung f.

бухга̀лтер-ревизо́р м I [immer mask.]
Rechnungsprüfer/in m/f.

бухга̀лтер-ревизо́р м II Bücherrevisor/
in m/f, Buchprüfer/in m/f, Wirtschafts-
prüfer/in m/f, (ung) Buchrevisor/in m/f.

бухга́лтерский пр I Buchführungs- Präf,
Buchhaltungs- Präf.

бухга́лтерский пр II Buchhalter- Präf.
бухга́лтерский|бухга́лтерская кни́га

ж (mst. pl.) Geschäftsbuch n (mst. pl.),
фина́нсовый ~ учёт м Finanzbuch-
führung f, Finanzbuchhaltung f.

бы́вший пр ehemalig Adj, Ex- Präf, (sel-
ten, obs) einstig Adj, (selten) Alt- Präf, ~
мини́стр м ehemaliger Minister m.

бюдже́т м Budget n, Etat m, Haushalt m,
госуда́рственный ~ м StR Budget n,
Etat m, Staatshaushalt(splan) m, Haushalt
m, öffentlicher Haushalt m, зако́н м о
(госуда́рственном) ~е StR Haushalts-
gesetz n, федера́льный ~ м Bundes-
haushalt m.

бюдже́тный|бюдже́тное пра́во с StR
Haushaltsrecht n, ~ зако́н м StR Haus-
haltsgesetz n.

бюллете́нь м I [рп/еч бюллете́ня] Bulle-
tin n, Bericht m, Bekanntmachung f
(Bericht).

бюллете́нь м II Bulletin n (Blatt), Blatt n
(Bulletin).

бюллете́нь м III (ugs) Krankenbescheini-
gung f, (ugs) Krankenschein m.

бюллете́нь| м для голосова́ния Wahl-

zettel m, Б~ м федера́льных зако́нов
Bundesgesetzblatt n (Abk = BGBl.), из-
бира́тельный ~ м Wahlzettel m, офи-
циа́льный ~ м Amtsblatt n, офи-
циа́льный ~ м Европéйских со-
о́бществ Amtsblatt n der Europäischen
Gemeinschaften.

бюро́ с [indekl.] Büro n, (selten) Kontor n,
адвока́тское ~ с Rechtsanwaltsbüro n,
Anwaltsbüro n, Rechtsanwaltskanzlei f,
Anwaltskanzlei f, бракопосре́дниче-
ское ~ с Heiratsvermittlungsagentur f,
Ehevermittlungsagentur f, (ung) Ehe-
anbahnungsinstitut n, (ugs) Heiratsver-
mittlung f, ~ с нахо́док Fundbüro n,
Fundamt n (A), (seltener) Fundabgabe-
stelle f, ~ с путеше́ствий Reisebüro n,
сыскно́е ~ с Detektivbüro n, Detektei
f, тури́стское ~ с Reisebüro n.

бюро́ с за́писи а́ктов гражда́нского
состоя́ния [пп/еч (в) –] (Abk = ЗАГС)
Standesamt n [auf dem –], слу́жащий
м ~ Personenstandsbeamter m, Standes-
beamter m.

бюрокра́т м [immer mask.] Bürokrat/in
m/f.

бюрократиза́цияж Bürokratisierung f.
бюрократизи́ровать нсв/св [вп] büro-

kratisieren vt [Akk].
бюрократи́зм м Bürokratismus m.
бюрократи́чески нар bürokratisch Adv.
бюрократи́ческий пр bürokratisch Adj.
бюрокра́тия ж Bürokratie f, го-
суда́рственная ~ ж Staatsbürokratie f.

В

ва́жный|ва́жная причи́на ж wichtiger
Grund m, ва́жное основа́ние с wich-
tiger Grund m.

ва́ловый пр brutto Adj, Brutto- Präf, ва́-
ловая вы́ручка ж (Einkünfte aus
Handel) Bruttoeinnahmen fpl, Brutto-
einkünfte fpl, ва́ловая при́быль ж
Bruttogewinn m, ва́ловые дохо́ды м/
мч Bruttoeinnahmen fpl, Bruttoein-
künfte fpl, ~ дохо́д м Bruttoeinkom-
men n, ~ проце́нт м Bruttozins(en) m
(mpl), вну́тренний ~ проду́кт м (Abk
= ВВП) Bruttoinlandsprodukt n (Abk =

BIP), национа́льный ~ проду́кт м
(Abk = ВНП) Bruttosozialprodukt n
(Abk = BSP).

валю́та ж Währung f, обраще́ние с
валю́т(ы) Devisenverkehr m, ве́ксель,
м вы́писанный в иностра́нной
валю́те Valutawechsel m, иностра́н-
ная ~ ж Devisen fpl, иностра́нная ~
ж ausländische Währung f, обме́н м
(иностра́нной) валю́ты Geldwechsel
m, обме́нный курс м валю́ты Devi-
senkurs m, пра́во, с в валю́те кото́-
рого до́лжен быть вы́плачен долг
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